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Emitiendo confianza y estabilidad

Pliego de Base y Condiciones para la Contratacion de Servicios Generales.

Resumen Descriptivo

PARTE 1- PROCEDIMIENTO DE LICITACION

Cronograma

Convocatoria

Seccion 1.

Seccion II.

Establece las fechas estimadas, hora y lugar para la realizacion de las diversas etapas y
sub etapas del procedimiento de licitacion, las cuales pueden variar cuando sobrevienen
situaciones que lo justifican y que deben ser formalizadas y comunicadas oportunamente
a los potenciales Oferentes.

Aviso publico que realiza el Contratante a través de los medios establecidos por la Ley,
divulgando el inicio de un determinado procedimiento de contratacion, especificando
informacién que permite a los interesados conocer informacion las condiciones a
cumplir para su participacion.

Instrucciones a los Oferentes (IAQO)

Proporciona informacién a los potenciales Oferentes para preparar Ofertas que se
ajusten a los requisitos exigidos por el Contratante, ¢ informacion sobre la presentacion,
apertura, evaluacién de las Ofertas y la adjudicacién del Contrato.

Datos de la Licitacion (DDL).

Contempla disposiciones incotporadas por el Contratante que regulan la contratacion
en particular, y complementa la informacion o requisitos incluidos en la Seccidn I,
Instrucciones a los Oferentes.

PARTE 2 - CRITERIOS DE EVALUACION Y CALIFICACION, DESCRIPCION Y
ALCANCES DE LOS SERVICIOS.

Seccidn ITI.

Seccion IV.

Seccion V

Seccion VI.

Criterios de Evaluacion y Calificacion,
Esta seccion contiene los criterios para determinar la mejor oferta y las calificaciones del
Oferente para ejecutar el contrato.

Formularios de ia Oferta.
Esta seccion contiene los formularios de Oferta que deben ser completados por los
Oferentes, debiéndose adjuntar informacién soporte.

Descripcion y Alcance de los Servicios.
El Contratante debera incluir una descripcion y alcance de los Servicios Generales a ser
proporcionados, indicando requisitos, condiciones y aspectos técnicos.

Modelo del Contrato
Modelo del Contrato al que deben agregarse las particularidades propias del objeto que
ha sido adjudicado, las condiciones comerciales, administrativas y de cualquier naturaleza

que fueran aplicables.
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CRONOGRAMA
No Diligencias Fecha Hora Lugar
1 | Convocatotia 13/03/2019 | A partis delas 8:30 Unidad de
‘ a.m. Adquisiciones
2 | Reunién de Homologacién 19/03/2019 | 10:00 a.m.- 10:45 p.m tmtac g
) oo oy Adquisiciones
., .. ., Del 20/03 al i ) Unidad de
3 | Recepcidn solicitudes de aclaracion. 28/03/2019 8:30 a.m.- 3:00 p.m AdiepiEiEDRes
4 | Respuesta a Solicitudes de Aclaracion. 02/04/2019 8:30 a.m.- 3:00 p.m mei%-).d- &

g Adquisiciones
. . o mp . i Unidad de
5 Interposicién Recurso de Objecion. 26/03/2019 3.30 am.- 3:00 p.m AiETiiEDRes
6 | Resolucién Recurso de Objecion. 29/03/2019 8:30 a.m.- 3:00 p.m bm.Ch.ld. de

- - Adquisiciones
- Recepeidn del Banco
[ -2z g - 5
7 ! Presentacidn de Ofertas. 22/04/2019 09:30 a.m. Central de Nicaragua

! o Jich
8 | Apertura de Ofertas. 22/04/2019 (9:45 a.m, Unticac e

, ) Adquisiciones
9 Informe Preliminar de Evaluacion de Oferta. 25/04/2019 fghAetE ot I5s B0 Umf'ii.ld. de

| _ am. Adquisiciones

Interposicion y Resolucion Recurso de Del 26/04 al . ' Unidad de
19| Adtaracion. 29/04/2019 &40 gm0 pm Adyuisiciones

[ e i i . Del 02 al A partir de las 8:30 Unidad de
11 | Notificacion Dictamen de Recomendacién. 03/05/2019 o= {esTisiEBRes
12 | Resolucion de Adjudicacién o Declaracion Del 06 al 8:30 a.m.- 3:00 p.m Unidad de

Desierta. 08/05/2019 =Y am- S0 p Adquisiciones
13 Interposicion y Resolucién Recurso de Se procedera conforme Ley No. 737 Unidad de
Impugnacion, LCASP y su Reglamento General. Adquisiciones
14 Interposicién y Resolucién Recurso de Se procederi conforme Ley No. 737 Unidad de
Nulidad. LCASP y su Reglamento General. Adquisiciones
.. 27/05/ ] . Oficina de Asesoria
15 | Formalizacién Contractual. 2019 8:30 a.m.- 5:00 p.m Juridica
Conforme lo
establecido en
.. Seccion V. . Unidad de
16 | Entrega del servicios. Descripcion y 8:30 am.- 5:00 p.m Adquisiciones
Alcance de los
Setvicios
a‘lf’ly]
4




Emitiendo confianza y estabilidad

CONVOCATORIA
CONVOCATORIA DE LICITACION PUBLICA No. BCN-02-30-19
“SERVICIO DE ALIMENTACION AL PERSONAL 2019”

La Unidad de Adquisiciones del Banco Central de Nicaragua (BCN), a cargo de realizar el procedimiento de
contratacién bajo la modalidad de Licitacién Publica No. BCN-02-30-19 “Servicio de alimentacién al
personal 2019, de conformidad a Resolucion No. UDA-02-03-19-BCN, invita 2 las personas naturales o juridicas
inscritas en el Registro de Proveedores, administrado por la Direccién General de Contrataciones del Estado, a
presentar ofertas para el “Servicio de alimentacién al personal 2019” a ser entregados en el lugar y plazo
establecido en la Seccién V, Descripcion y Alcance de los Servicios, la que ser financiada con fondos propios del
BCN.

La normas y procedimientos contenidas en el Pliego de Bases y Condiciones de la Licitacién se fundamentan en la
Ley Ne. 737, “Ley de Contrataciones Administrativas del Sector Publico” y Decreto No. 75-2010 “Reglamento
General”,

Los Oferentes elegibles podran obtener el Pliego de Bases v Condiciones ¢ idioma espafiol en el Portal Unico

Contratacidn www.nicaraguacompia.gob.ni.

En caso que los Oferentes requieran obtener el pliego de bases v condiciones en fisico debera solicitarlo en Unidad
de Adquisiciones del BCN, ubicadas en el Km. 7 catretera sur, 100 metros al este Pista fuan Pablo T1, Managua,
Nicaragua, a partir del dia 13 de marzo de 2019, de las 8:30 a.m. a las 3:00 p.m., previo pago no reembolsable
de C$100.00 (Cien cordobas netos) en BANPRO al ndmero de cuenta 10023306008277.

La oferta deberd entregarse en idioma espafiol y expresar precios en moneda nacional en tecepcidén del BCN,
ubicadas en el Km. 7 carretera sur, 100 metros al este Pista Juan Pablo I1, a mds rardar a las 9:30 a.m. del 22 de
abril del 2019. 1.as ofertas entregadas después de la hora indicada en el numeral anterior no scran aceptadas.

Ningin Oferente podri retirar, modificar o corregir su oferta una vez vencido el plazo de presentacién, silo hiciere
se procedetd a ejecutar 12 Garantia de Seriedad de Oferta. (Art. 66 Ley de Contrataciones Administrativas del Sector
Puablico y 87 literal n) del Reglamento General).

La oferta debe incluir una Garantia de Seriedad de Oferta por un monto del 1% sobre el valor total de la oferta.

Las ofertas seran abiertas a las 09:45 a.m. de 22 de abril de 2019, en presencia de los Representantes del BCN
designados para tal efecto, los Licitantes o sus Representantes Legales y cualquier otro ggeresado que desee asistir,

en la Sala de Conferencias de la Unidad de Adc?smon 7del BCE »f}u“\,\
Ar 5 g w0 )

4. P S
issette Pér Vargas 3% _
ergnte de Adqu iciones '%q,-;é“

Unidad de
Adguisiciones
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Emitiendo conflanza y estabilidad

Seccién 1. Instrucciones a los Oferentes (IAO).

A. Disposiciones Generales.
1. Alcances de la Licitacion.

1.1. El Contratante emite el presente Pliego de Base y Condiciones (PBC) que contiene las condiciones
juridicas, econémicas, técnicas y financieras a las que ha de ajustarse el procedimiento de seleccion
de la mejor oferta para la contratacién mediante la modalidad de Licitacién de los setvicios generales
descritos en la Seccién 11, “Datos de la Licitacién” (DDL), para lo cual invita a todos los Oferentes
interesados a presentar ofetta acorde a los alcances especificados en la Seccion V, Desctipcion y
Alcances de los Servicios.

1.2. El Régimen Juridico aplicable a la presente contratacién es el dispuesto en la ey No.737 “Ley de
Contrataciones Administrativas del Sector Piblico” (ILCASP) v su Reglamento General, Decreto
No. 75-2010. Cualquier disposicién no contenida en el presente PBC se rige por las precitadas
normas.

1.3. PPara todos los efectos:

1.3.1. El término “pot cscrito” significa comunicacién en forma escrita independientemente el
mecanismo utilizado como prueba de recibido (cotreo electronico, facsimile, télex);

1.3.2. “Dia”, salvo indicacién contraria, debe entendetse como “dia calendario”.

1.4. E1BCN no se responsabiliza por la integridad del presente Pliego de Bases y Condiciones ni de sus
modificaciones, cuando no hayan sido obtenido a través de la fuente establecida en la Convocatoria.

1.5. Es responsabilidad del Oferente estudiar todas y cada una de las clausulas del presente Pliego de
Bases y Condiciones, sus instrucciones, formularios, términos y especificaciones contempladas en
el mismo. La presentacién incompleta de la informacién o documentacién requerida podra
constituir causal de rechazo de la oferta.

1.6. Todos los actos realizados dentro del presente procedimiento de contratacion se entenderin
notificados a partir del dia siguiente de su comunicacién obligatoria por medios escritos, pudiendose
hacer uso de las notificaciones electrénicas, telematicas o cualquier medio de comunicacion dirigida
a la direccién suministrada por el Contratista, con excepcion de las regulaciones especificas
establecidas en la Ley y Reglamento.

1.7. A solicitud del participante, se le notificari personalmente en la sede del BCN. De no haber
sefialado el Oferente una direccion electrénica donde le notifiquen las actuaciones, deberin
realizarse de forma escrita debiendo acreditarse las mismas en el expediente de la contratacidn.

2. Fuente de Financiamiento.

2.1. El BCN sufragara el costo de esta contratacion con recursos adecuados, suficientes y disponibles.

H
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Emitiendo confianzay estabilidad

3. Normas Eticas.

3.1. EI BCN exige a todos los Oferentes participantes, observar las mis estrictas normas de ética durante
¢l procedimiento de licitacion y en la ejecucion contractual.

3.2. S1 algun Oferente incurre en practicas contrarias a la ética, tales como fraude, colusidn, extorsion,
soborno, corrupcién o conducta de similar naturaleza se procederd de conformidad a la Legislacién
Nacional Vigente.

3.3. En linea con la clausula anterior, para efectos de comprension se entenderd por:

“Practica Corrupta”, consiste en ofrecer, dar, recibir, o solicitar, directa o indirectamente,
cualquier cosa de valor para influenciar indebidamente en la actuacién de un Servidor Publico
durante el procedimiento de licitacién o en la ejecucion del contrato;

— “Practica Fraudulenta”, accion u omision, incluida la tergiversacion de hechos y circunstancias,
que reflexiva o precipitadamente engafien, o intenten engafiar, al Servidor Publico para obtener
un beneficio financiero o de otra naturaleza o para evadit una obligacion durante el
procedimiento de licitacién o en la ejecucion del contrato;

— “Practicas Colusorias” consiste en la confabulacion o arreglo entre dos o mds Oferentes con o
sin el conocimiento del BCN, con el fin de establecer precios de ofertas a niveles artificiales no
competitivos;

— “Pricricas coercitivas”, consiste en perjudicar o hacer dafio, o amenazar con hacetlo, directa o
indirectamente, a personas o a su propiedad para influir en su participacién en procedimiento de
contratacién o en la ejecucion del contrato.

4. Oferentes Elegibles.

4.1. Todo potencial Oferente que cumpla con los requisitos legales y reglamentarios, estard en posibilidad
de participar en el procedimiento de licitacion en condiciones de igualdad y sin sujecién a ninguna
restriccién no detivada del cumplimiento de las especificaciones técnicas y objetivas propias del
objeto licitado.

4.2. Son elegibles para participar en esta licitacién todos los Oferentes que cumplan:

4.2.1.Los requisitos de capacidad para ofertar y contratar con el Estado, dispuestos en el Articulo.
17 de ]a LCASP.

+.2.2. Los requisitos incluidos en un Tratado de Libre Comercio cuando la contratacidn se encuentre
cubierta por los mismos.

W
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Emitiendo confianza y estabilidad
5. Elegibilidad de los Servicios Generales.

5.1. Todos los servicios generales que hayan de proporcionarse de conformidad a esta Licitacion y su
contrato deben cumplir con las condiciones esenciales, las especificaciones y requisitos indicados en
este Pliego de Base v condiciones, indicados en la Seccién V de este Pliego de Bases y Condiciones.

5.2. Seran excluidas del procedimiento de seleccién aquellas ofertas que no cumplan esta clausula de
elegibilidad, aquellos contrarios al Ordenamiento Juridico o que impidan la satisfaccion del intetés
general perseguido en este procedimiento de licitacion.

5.3. Para efectos de este pliego de base y condiciones, se denominari servicio general todas aquellas
actividades relacionadas con el apoyo a las unidades decisoras y ejecutoras, de caricter
eminentemente material, requeridos para desarrollar actividades relacionadas al funcionamiento y a
la administracién de la entidad, tales como: mantenimiento (tanto preventivo como correctivo,
equipos e inmuebles), vigilancia o seguridad a través de cuerpos de proteccién fisica, limpieza,
servicios de impresion (encuadetnacion, plastificado, empastado, encolochado, fotocopia, disefio,
setigrafia, brochures, revistas y material de empaque}; servicios de correo, transpotte, servicios de
publicidad, lavandetia, soporte informatico y otras similares que no impliquen el cjercicio de
competencias pablicas.

B. Contenido del Pliego de Bases y Condiciones
Conformacién
B.1. Este Plicgo de Bases y Condiciones se encuentra conformado por tres (03) Partes, las que incluyen
todas las secciones que se indican a continuacion, y deberin leetse en conjunto con cualquier Acta
de Correccién emitida de conformidad con Ia Clausula 9.1 de las TAO:
Parte 1 — Procedimiento de Licitacion
Cronogtrama.
Convocatoria.
Seccién L. Instrucciones a los Oferentes (IAO).
Seccidn II. Datos de la Licitacion (DDL).
Parte 2 — Criterios de Evaluacidn, Descripcion y Alcances de los Servicios.
Seccién II1. Critertos de Evaluacion.
Seccién IV. Formularios de la Oferta.

Seccidn V. Descripcion y Alcances de los Servicios.

Parte 3 — Contrato
Seccion VI. Modelo del Contrato

B.2 La Convocatoria y el Cronograma son parte integrante del presente Pliego de Bases y Condiciones.

R
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Ewnitiendo confianza y estabilidad

6. Homologacién del Pliego de Bases y Condiciones.

6.1. En toda Licitacion Publica es obligatorio que el BCN celebre una reunion de homologacién con los
Oferentes interesados, la que debe realizarse dentro de los primeros cinco {5) dias habiles del
petiodo de ptesentacion de ofertas, de conformidad a lo establecido en los DDL.

6.2. De esta reunion deberd elaborarse un acta en la que se deben incluir los acuerdos y aclaraciones del
caso, la que ha de notificarse a todos los Oferentes que han expresado interés a través de cualquier

medio establecido en el pliego.
7. Aclaracién al Pliego de Bases y Condiciones.

7.1. En toda Licitacion, el BCN, por conducto de la Unidad de Adquisiciones, tendra la obligacion de
senalar lugar, hora y fecha limite para recibir y aclarar cualquier duda que tuvieren los Oferentes
interesados en cuanto a las cldusulas contenidas en ¢l Pliego de Bases y Condiciones.

7.2. Los Ofcrentes interesados podran solicitar aclaraciones de la Unidad de Adquisiciones, mediante
comunicacion escrita de acuerdo a lo indicado en los [DDL, pudiendo utilizar medios electrdnicos.

7.3. El Area de Adquisiciones recibira consultas, por un periodo minimo de sicte (7) dias contados desde
el dia siguiente de la Reunion de Homologacion.

7.4. Las solicitudes de aclaracion deberdn ser atendidas en un plazo de tres (3) dias posteriores a la fecha
de vencimiento para la presentacion de las mismas, sin indicar la procedencia de la sohcitud de

aclaracion

7.5. Vencido ¢l plazo para responder las aclaraciones, estas se notificarin por medios escritos a los
posibles Oferentes a través del Portal Unico de Contratacidn, en la sede del BCN o en los correos
electronicos proporcionados por los participantes.

7.6. El periodo de aclaraciones al Pliego de Bases y Condiciones no interrumpen el plazo para la
presentacion de ofertas, salvo cuando las aclaraciones brindadas modifiquen aspectos esenciales del

objeto a licitar.
8. Objecion al Pliego de Bases y Condiciones.

8.1. En los procedimientos de licitacién los potenciales oferentes podrin formular objecidn escrita y
debidamente motivada ante la Unidad de Adquisiciones, dentro del primer tercio del plazo para
presentar oferta, cuando consideren que el Pliego de Bases y Condiciones es contrario a los principios
y disposiciones del procedimiento aplicable, o cuando el pliego vulnere las normas en que debe

fundarse.

8.2 Iista objecion deberi resolverse dentro de los cinco (5) dias habiles siguientes a su presentacion. Si
la resolucion respectiva afecta aspectos sustanciales del pliego, se ampliari el plazo para presentar la
oferta hasta en un cincuenta por ciento (50%).

8.3. La No atencion al Recurso de Objecién causara la nulidad del proceso.

9\
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Emitiendo confianza y estabilidad
9. Cortecciones al Pliego de Bases y Condiciones.

9.1. E1 BCN a través de la Unidad de Adquisiciones, y dentro del plazo no mayor de tres (3) dias habiles,
contados después de celebrada la reunién de la homologacion, podri efectuar modificaciones al
pliego, sea de oficio o a peticion de cualquier Oferente participante, con el objetivo de precisar o
aclarar sus disposiciones. Para tales efectos, la Unidad de Adquisiciones debera elaborar Acta de
Correccién, debidamente motivada y notificarla a todos los Oferentes participantes a través de los
medios establecidos en el presente Pliego.

9.2. La correccidn del Pliego cortesponde a una modificacién simple, cuando la misma no modifica el
objeto de la contratacién, ni constituye una variacion fundamental en la concepcién criginal de este,
conservindose el plazo inicialmente establecido para la presentacion de la oferta.

9.3. La cotreccion del pliego constituye una modificacion sustancial, cuando introduzca una alteracion
importante considerada trascendente o esencial en la concepcién original del objeto de la
contratacién. En este caso, el plazo de presentacion y apertura de ofertas debera ampliarse hasta en
un cincuenta pot ciento (50%) del plazo originalmente establecido.

9.4, Toda Acta de Correccion, sea simple o sustancial, forma parte del Pliego de Bases y Condiciones.
10. Pliego de Bases y Condiciones Definitivo.

10.1. Cotresponde a la Unidad de Adquisiciones integtar al Plicgo de Bases y Condiciones las respucstas
a consultas u observaciones efectuadas por los Oferentes, de lo contratio, el procedimiento de
contratacion resultard invalido.

10.2. Una vez atendidas todas las consultas y/u observaciones, o si las mismas no se han presentado, los
Pliego de Bases y Condiciones quedari firme como regla definitiva y no podran ser cuestionado en
ninguna otra via, ni modificado por autoridad administrativa alguna, bajo responsabilidad del
Titular de la Unidad de Adquisiciones, quien no podri continuar con la tramitacién del
procedimiento de contratacién si no ha cumplido con publicar el Pliego de Bases y Condiciones
definitivo a través del Portal Unico de contratacién, so pena de nulidad y sin petjuicio de las
responsabilidades a que hubiere lugar.

10.3. Se exceptiia de la publicacidn en el Portal Unico de Contratacién los Planos, dibujos y disefios, los
que deberin ser adquitidos en las oficinas de la Entidad BCN en la direccién que indique la misma.

C. Preparacion de las Ofertas.

11. Costo de la Oferta

11.1. El Oferente financiari todos los costos relacionados con la preparacion y presentacion de su oferta.
El BCN no estara sujeto ni serd responsable, en ninglin caso, de los costos en que incurre el
Oferente, independientemente de la modalidad de contratacién o del resultado del procedimiento
de licitacién,

12. Idioma de la Oferta

12.1. La Oferta, toda la correspondencia y documentos relacionados o intercambios de informacién entre
el Oferente y el BCN debetin ser escritos en el idioma indicado en la Seccién II.

W
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12.2. Todos los documentos que contengan informacion esencial de las ofertas se presentarin en el
idioma indicado en los Datos de la Licitacién, o en su defecto, acompariados de traduccién oficial.
El oferente sera responsable de la exactitud y veracidad de dichos documentos. Para efectos de
interpretacion de la oferta, la traduccién prevalecerd.

13. Documentos que Componen la Oferta.
13.1. La Oferta estara compuesta, como minimo, pot los siguientes documentos:

(a) Carta de presentacion de la Oferta;

{b) Evidencia documentada que acredite la idoneidad general del Oferente para contratar de
conformidad a lo establecido en el articulo 17 de la LCASP;

{c} Confirmacion escrita que autorice al signatario de la oferta a comprometer al Oferente o Poder
de Representacion Legal;

‘d) Lvidencia documentada telativa al cumplimiento de los criterios de evaluacion;

{¢) Evidencia documentada, que compruebe que el Oferente esta calificado para cjecutar el contrato
en caso que su oferta sea aceptada.

{f) Los formularios debidamente completados, incluida la Lista de Actividades y Oferta Econdmica
con el detalle de Precios Unitarios, de acuerdo con lo establecido en las Subcliusula 14.2, ¥
Clausula 16 de las TAQ;

(@ lvidencia documentada, de conformidad con las Clausulas 18 de las TAQ, respecto a que los
Servicios se ajustan sustancialmente a los Documentos de Licitacidn;

(h) Ofertas alternativas, si se permite, de conformidad con la Clausula 15 de las Instrucciones a los
Oferentes;

(i) Garantia o FFtanza de Seriedad de la Oferta, de conformidad con la Cldusula 20 de las TAQ;

(i) Ofertas presentadas por un Consorcio, deberin estar acompafiadas de una carta de intencién
para celebrar Consorcio o una copia del convenio de consorcio celebrado entre todos los socios;
v

(k) Cualquier otro documento requerido en los IDXDL.

14, Formulario de Oferta y Lista de Precios.

14.1. El Oferente presentara su oferta utilizando el formulario suministrado en 1a Seccién TV, Formularios
de la Oferta. Todos los espacios en blanco deberin ser llenados con la informacién solicitada,

14.2. El Oferente completard la Lista de Servicios, Actividades y Precios utilizando los formularios
suministrados en la Seccidén IV, Formularios de la Oferta,

15. Ofertas Alternativas.
15.1. No se consideraran ofertas alternativas, salvo lo dispuesto en la Seccién II, Datos de la Licitacién.
16. Precio de la Oferta.

16.1. Los precios y descuentos cotizados por el Oferente en la Carta de Presentacién de la Oferta, deberin
ajustarse a los requerimientos que se indican a continuacién.

W
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16.2.

16.3.

16.4.

16.5.

16.6.

16.7.

16.8.

16.9.

RBanco Contwal do Nicaragua

- Emitiendo confianza y estabilidad
Todas las actividades y tareas deberin enumerarse y cotizarse por separado en el Formulario de
Lista de Servicios, Actividades y Precios. Si la Lista de Setvicios, Actividades y Precios detallan los
servicios peto no los cotiza, se asumiri que los precios estan incluidos en los precios de otros
servicios. Asi mismo, cuando alguna tarea o actividad no aparezca en la Lista de Servicios,
Actividades y Precios se asumird que no esti incluido en la oferta.

El precio cotizado en el Formulario de Presentacion de la Oferta deberd ser el precio total de la
oferta, excluyendo cualquier descuento que se ofrezca.

El Oferente podra cotizar cualquier descuento de forma incondicional e indicari su método de
aplicacion en el formulario de Presentacion de la Oferta.

El Oferente indicara los precios de los Setvicios que propone ejecutar detallando el precio neto
mensual y sub total, segun el tipo de contratacion, ¢l monto de impuestos aplicables y la suma:
Precio Total, es decit, el precio neto m4s el impuesto en el sitio de prestacion de los servicios.

El desglose de los componentes de los precios se requiere con el unico propésito de facilitar al
BCN la compatacién de las ofertas, sin limitatlo en su derecho de contratar bajo cualquiera de los
términos ofrecidos.

Los precios cotizados deberan corresponder al 100% de las actividades indicadas en cada setvicio y
al 100% de la unidad de medida o cantidad indicada para cada actividad del servicio.

Los precios cotizados pot el Oferente sern fijos durante la ejecucion del Contrato y no estarin
sujetos a ninguna variacidn pot ningun motivo, salvo indicacién contraria en los DIDI.. Una oferta
ptesentada con precios ajustables no responde a lo solicitado y, en consecuencia, podra rechazatse.

[a convocatoria a licitacién podra ser para presentar ofertas para contratos individuales (lotes) o
para combinacién de contratos (grupos). Los precios cotizados deberdn corresponder al cien por
ciento (100%) de los articulos indicados en cada lote y al cien por ciento (100%) de las cantidades
indicadas para cada articulo de un lote.

16.10. Los Oferentes que deseen ofrecer reduccién de precios (descuentos) por la adjudicacion de mis

171

17.2.

i7.3.

de un Contrato deberin indicar en su oferta los descuentos aplicables de conformidad con la
Subcliusula 16.4 de las TAQ, siempre y cuando las ofertas por todos los lotes sean presentadas y
abiertas al mismo tiempo.

17. Moneda de la Oferta

El Oferente cotizard en la moneda establecida en la Seccion II, Datos de 1a Licitacion. Los Oferentes
podrin indicar en su Oferta aquellos pagos que requiera en moneda extranjera.

Los Oferentes podrin expresat €l precio de su oferta en cualquier moneda plenamente convertible.
En este caso, la moneda que se utilizari a efectos de evaluar y comparar las ofertas serd la moneda
nacional, utilizando el Tipo de Cambio Oficial vigente a la fecha de apertura.

El BCN podra requerir que los Oferentes aclaren sus necesidades en monedas extranjeras y que
sustenten que las cantidades incluidas en las tarifas y en los precios, o precio global.

.
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Emnitiendo confianza y estabilidad
18. Decumentos que Establecen la Conformidad de los Servicios Generales.

18.1. Con el fin de establecer la conformidad de los Servicios, los Oferentes deberan proporcionar como
parte de la Oferta, evidencia documentada acreditando que los Servicios cumplen con las
especificaciones técnicas y los estindares establecidos en la Seccidn V, Descripcion y Alcances de
los Servicios.

18.2. La evidencia documentada puede ser en forma de literatura impresa, planos o datos, y debera incluir
una descripcion detallada de las caracteristicas esenciales técnicas demostrando la conformidad
sustancial de los Servicios con las especificaciones técnicas solicitadas. De ser procedente el
Oferente incluira una declaracion de vatiaciones y excepcionies a las provisiones en los requisitos
de los Servicios.

18.3. Las normas de calidad de los Servicios, asf como las referencias a marcas o nimeros de catdlogos
de los insumos necesarios que haya incluido el BCN en los requisitos de los servicios, son solamente
descriptivas y no restrictivas.

18.4 Los Oferentes pueden ofrecer otras normas de calidad, marcas, y/o niimeros de catdlogos siempre
y cuando demuestren a satisfaccion del BCN, que las sustituciones son sustancialmente equivalentes
o superiores a las especificadas en los Requisitos de los Servicios.

19, Periodo de Validez de las Ofertas.

19.1, Las ofertas deberan permanecer vilidas durante el plazo establecido en la Seccion [, Datos de la
Licitacion, a partir de la fecha limite para presentacion de Ofertas establecida por el BCN. Toda
Oferta con un plazo menor serd techazada por ¢l BCN por incumplimiento,

19.2. Por circunstancias excepcionales y antes que expire el periodo de validez de la oferta, el BCN podri
solicitar a los Oferentes, por una vez, una prorroga no mayor del cincuenta por ciento (50%) del
plazo original de su oferta expresado en la Garantia/Fianza de Seriedad de la Oferta.

19.3. Tanto la solicitud como las respuestas seran por esctito. El Oferente puede rehusar tal solicitud sin
que se haga efectiva la Garantia/Fianza de Seriedad de la Oferta. A Los Oferentes que acepten no
se les pedira, ni permitird modificar sus ofertas, debiendo protrogar la validez de la Garantia/Fianza
de Seriedad de Oferta correspondiente para ajustarla al plazo prorrogado.

20. Garantfa/Fianza de Seriedad de la Oferta.

20.1 Salvo estipulacién en contrario en los DDL, el Oferente deberi presentar como parte de su oferta
el original de una Garantia/Fianza de Setriedad.

202. La Garantia/Fianza de Seriedad de la Oferta debe rendirse por la cantidad, porcentaje y en la
moneda estipulada en los DDL, con un plazo de vigencia de sesenta (60) dias, prorrogables a
treinta (30) dias adicionales a solicitud del BCN.

20.3 La Garantia/Fianza de Setiedad de la Oferta deberi expedirse por un valor equivalente del uno
por ctento (1%) del valor total de la oferta, incluyendo impuestos, sea en moneda nacional o en
una moneda de libre convertibilidad, y debera: \Q
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Emitiendo confianza y estabilidad

(a) Ser una Garantia/Fianza emitida por institucién autorizada y supervisada por la
Superintendencia de Bancos y de Otras Entidades Financieras. Si la institucién que emite la
Garantia/Fianza no se encuentra establecida en el pais del Contratante, debera ser respaldada
pot una institucién financiera nacional autorizada por la Superintendencia de Bancos para
hacer efectiva la Garantia/Fianza;

(b) La Garantia/Fianza debe presentarse en los formularios aprobados por el emisor con
anterioridad a la presentacion de la oferta;

() Debe presentarse en original;

20.4. Los Oferentes deben rendir Garantia/Fianzas emitidas por:

(a) Instituciones autorizadas y supervisadas por la Superintendencia de Bancos y Otras
Instituciones Financieras.

Las emitidas conforme la Ley No.663 “Ley del Sistema de Sociedades de Garantias Reciprocas
2 S ¥ p
pata las Micros, Pequefias y Medianas Empresas™.

20.5. Todas las Ofertas que no estén acompafiadas por una Garantia de Setiedad de Oferta, serdn
rechazadas por el BCN por incumplimiento.

20.6. La Garzntia/Fianza de Setiedad de 1a Oferta se podra hacer efectiva st

(2} Un Oferente retira, sustituye o modifica su oferta durante ¢l perdodo de validez una vez
vencido el plazo de su presentacion.

(b) Siel Oferente seleccionado:
() No firma cl contrato
(i) No rinde la Garantia de Cumplimiento

20.7. TLa Gartantia/Fianza de Seriedad de la Oferta de una Asociacidon en Participacién o Consorcio
deberi ser emitida a nombre de la Asociacién o Consorcio que presenta la oferta. 5i dicha
Asociacién o Consorcio no ha sido constituida en el momento de presentar la oferta, la
Garantia/Fianza de Seriedad deberd estar en nombre de todos los futuros socios de la Asociacion
o Consortcio, tal como se denominan en la carta de intencién mencionada en el Formulario de
Informacidn sobre el Oferente.

20.8. Las Garantias de Seriedad de la Oferta de los Oferentes cuyas Ofertas no fueron seleccionadas seran
devueltas tan pronto como sea posible, después que el Oferente al que se haya adjudicado el
Contrato suministre la Garantia de Cumplimiento, de conformidad con la Clausula 40 de las IAO.

21. Formato y Firma de la Oferta.

21.1. El Oferente preparari un ejemplar original de los documentos que conforman la oferta indicados
en la Subcliusula 13.1 de las TAO, y lo marcari claramente como “ORIGINAL”. A su vez, deberd
presentar dos copias y marcar claramente cada ejemplar como “COPIA”.

21.2. Las Ofertas alternativas, si se permiten de conformidad con la Clausula 15 de las IAO, se marcaran
claramente como “ALTERNATIVA”. Ademis, el Oferente ptresentari el nimero de copias de la
Oferta que se indica en los DDL y marcari claramente cada ejemplar como “COPIA”.
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Emitiendo confinnza y estabilidad

21.3. El original y todas las copias de la oferta deberin constar en hojas simples, redactadas por medio
mecanicos con tinta indeleble y deberin estar selladas, firmadas y rubricadas por la persona
debidamente autorizada para firmar en nombre y representacion del Oferente.

21.4. Los textos entre lineas, tachaduras o palabras superpuestas serin validos solamente si llevan la
firma o las iniciales de la persona que firma la Oferta. En el caso de discrepancias el texto original
prevalecera sobre las copias.

38
r—
)

. Todas las paginas contenidas en la oferta deberin ser foliadas en orden consecutivo, desde la
primera hasta la dltima pagina. El foliado del otiginal y las copias de la oferta deberi ser igual.

D. Presentacion y Apertura de las Ofertas
22. Presentacion de oferta.

22,1, El Oferente preparara un ejemplar original de los documentos que conforman la oferta indicados
en la Subclausula 13.1 de tas IAQ, v lo marcara claramente como “ORIGINAL”. A su vez, debetra
presentar dos copias y marcar claramente cada cjemplar como “COPIA”.

22.2, Los sobres intetiores y el sobre extetior deberan:

{a) Consignar ¢l nombre, denominacion o razon social y la diteccidon del Oferente;
(b) Estar dirigidos al BCN y lievar la direccion que se indica en la Subclausula 22.4 de las IAQO;
(€) Sefizlar la identificacién especifica de este proceso de Licitacion; e

{d) Incluir una advertencia para no abrir antes de la hora v fecha de la apertura de la Oferta.

22.3. 81 los sobres no estin sellados e identificados como se requiere, el BCN no es responsable del
extravio o apertura anticipada de la oferta.

224, El BCN debera recibir las Ofertas en la direccion y, a mas tardar, a la hora y fecha indicada en los
DDL. Los Oferentes podrin presentar su Oferta electronicamente, cuando asi se indique en los
DDL, debiendo seguir los procedimientos indicados en los DDL para la presentaciéon de dichas
Ofertas.

22.5. E1 BCN podta protrogat la fecha limite de presentacién de las Ofertas mediante Acta de Cotreccién
al Pliego de Bases Condiciones, conforme la Clausula 8 de las TAO. Todas las obligaciones y
derechos del BCN y de los Oferentes quedarin sujetas al nuevo plazo.

23. Ofertas Tardias.

23.1. El BCN no considerari ninguna oferta que llegue con posterioridad a la hora y fecha limite para
la presentacion de las Ofertas, de conformidad con la Subcliusula 22.4 de las IAO.

23.2. Toda oferta presentada una vez transcurrido el plazo limite establecido para su entrega, sera
declarada rardia y devuelta al Ofetente remitente sin abrir.

gé‘?
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24.1.

24.2.

24.3.

25.3.

254.

25.5.

Emitiendo confianza y estabilidad
24. Retiro, Sustitucién y Modificacién de las Ofertas.

El Oferente podri retirar, sustituir o modificar su oferta después de presentada mediante
comurnicacién escrita, debidamente firmada por el Representante Legal de conformidad a la
Clausula 22 de las IAO. Todas las comunicaciones deberan ser:

(a) Presentadas por esctito en sus respectivos sobres, claramente marcados como “RETIRO”,
“SUSTITUCION” o “MODIFICACION" y

(b} Recibidas por el Contratante antes del plazo limite establecido para la presentacion de las
ofertas de acuerdo a la Subcldusula 22.4 de las TAQ.

Las ofertas cuyo retiro fue solicitado en base a la Subclausula 24.1 de las IAO, serin devueltas sin
abrir 2 los Oferentes remitentes.

Ninguna oferta podri ser retirada, sustituida o modificada durante ¢l intervalo comprendido entre
la fecha limite para presentar ofertas y la expiracion del periodo de validez indicado por el Oferente
en ¢l Formulatio de Oferta, o cualquict extension si la hubiese.

25. Apertura de las Ofertas.

El Contratante llevard a cabo la Apertura de Ofertas, mediante acto piiblico en la direccion, fecha
y hora establecida en los IDIDL. Las ofertas presentadas electronicamente, en caso de haber sido
permitidas de acuetdo a la Subcldusula 22.4, se abriran en el mismo acto aplicando el
procedimiento establecido en los DDIL.

. Primero se abririn los sobres marcados como “RETIRO” y se leerdn en voz alta. El sobre con la

oferta cortespondiente no seti abierto sino devuelto al Oferente remitente. No se permitira el
retiro de ninguna oferta a menos que la comunicacion pertinente contenga la autorizacion vilida
para solicitatlo y sea leida en voz alta en el acto de apertura de las ofertas.

Seguidamente, se abtirin los sobres marcados como “SUSTITUCION?” se leerin en voz alta y se
intercambiara con la oferta que esta siendo sustituida; Ia oferta sustituida no se abrira y se devolvera
al Oferente remitente. No se permititd ninguna sustitucion a menos que la comunicacion respectiva
contengs la autorizacion vilida para sclicitar la sustitucion y sea leida en voz alta en el acto de
apertura de las ofertas.

Los sobres marcados como “MODIFICACION? se abriran y leerin en voz alta y se intercambiara
con la oferta que est4 siendo modificada; la oferta modificada no se abrird y se devolvera al Oferente
remitente. No se permitird ninguna modificacién a las ofertas a menos que la comunicacién
correspondiente contenga la autorizacion valida para solicitar la misma, y sea leida en voz alta en el
acto de apertura de las ofertas. Solamente se considerarin en la evaluacién los sobres que se abren
y leen en voz alta durante el Acto de Apertura de las Ofertas.

Todos los demis sobres se abrirdn uno a uno, leyendo en voz alta: el nombre del Oferente; los
ptecios de la oferta, incluyendo cualquier descuento u oferta alternativa; la existencia de la
Garantia/Fianza de Seriedad de la Oferta y cualquier otro detalle que el Contratante considere
pertinente. Solamente los descuentos y las ofertas alternativas leidas en voz alta se consideraran en

la evaluacién. Ninguna oferta serd rechazada durante el Acto de Apertura.
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Emiriendo confianza y estabilidad

25.6. El BCN preparara un acta de apertura de las ofertas que incluira como minimo:
nombre/denominacién de los Oferentes participantes, si existe retiro, sustitucién o modificacion
de ofertas; el precio de cada Oferta y el precio de los lotes si cotresponde, incluyendo cualquier
descuento u oferta alternativa si estaba permitido; la existencia o no de la Garantia/Fianza de
Seriedad de la Oferta.

[S8]
n
-1

Los Oferentes a través de sus representantes acreditados, tendran derecho a examinar las demas
ofertas y solicitar se hagan constar en el acta de apertura sus observaciones.

25.8. El acta de apertura deberd ser firmada por la Unidad de Adquisiciones, el delegado de la Mixima
Autoridad. Se les solicitara a los representantes de los Oferentes que firmen la hoja de asistencia.
La omisién de la firma no invalidard el contenido v efecto del Acta. Una copia del Acta sera
distribuida a los Oferentes.

25.9, la apertura de ofertas no crea, en ningin caso, derechos adquiridos, pudiendo la oferta ser
rechazada o el Oferente descalificado durante el plazo de evaluacion, segin se establece en la
LLCASP y en el presente Pliego de Bases y Condiciones.

E. Evaluacién y Comparacidn de las Ofertas

26. Confidencialidad.

26.1. No se divulgara a los Oferentes ni a ninguna persona que no esté oficialmente involucrada con ¢l
procedimiento de la licitacidn, informacion relacionada con la evaluacion de las Ofertas, hasta la
notificacion que conforme la LLCASP realice el Comité de Evaluacion.

26.2. Ningiun Oferente se comunicara con el Contratante sobre ningiin aspecto de su oferta a partir del
momento de la apertura hasta la adjudicacién del Contrato. Cualquier intento por parte de un
Oterente para influenciar en el Contratante respecto a la evaluacién, calificacion y recomendacion
de las Ofertas o la adjudicacion del contrato podra producir su descalificacién.

27. Aclaracion de las Ofertas

27.1. Con el objetivo de facilitar el examen, evaluacién y la comparacién de las Ofertas v la calificacidén
de los Oferentes, el Ningtin Cferente se comunicara con el BCN sobre ningin aspecto de su oferta
a partir del momento de la apertura hasta la adjudicacion del Contrato. Cualquier intento por patte
de un Oferente para influenciar en el BCN respecto a la evaluacion, calificacion y recomendacion
de las Ofertas o la adjudicacion del contrato podra producir su descalificacion, a través del Comité
de Evaluacion debera solicitar por esctito a cualquier Oferente aclaraciones a su Oferta, pudiendo
utilizarse medios electrénicos, con copia al resto de Oferentes.

27.2. No se considerarin aclaraciones a una Oferta aquellas aclaraciones que no sean en respuesta a una
solicitud del Contratante. La respuesta del Oferente deberd ser hecha por escrito. No se solicitara,
oftecerd o permitird cambios en los precios ni en la esencia de la Oferta, excepto para confirmar
cotrecciones de errores atitméticos descubiertos por el Contratante en la evaluacion de las Ofertas,
de conformidad con la Sub Clausula 29.5 de las TAO.

R
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27.3.

274.

28.1.

28.2.

Emitiendo confianza y estabilidad
Los Oferentes deberin enviar las respuestas a las aclaraciones solicitadas por los medios antes
indicados, dentro del plazo miximo de dos (02) dias hdbiles a partir de la fecha de recepcion de la
solicitud de aclaracién. Las aclaraciones no podrin violentar el Principio de Igualdad entre los
Oferentes.

Si un Oferente no entrega las aclaraciones a su Oferta en la fecha y hora fijadas en la solicitud de
aclaracion del Contratante, su Oferta podri ser rechazada.

28. Cumplimiento de las Ofertas.

Para que el BCN determine la mejor oferta, se basara en el contenido propio de la misma. La Mejor
oferta es aquélla que se ajusta de forma maés acertada al Pliego de Bases y Condiciones, una vez
aplicados los criterios de evaluacion de las ofertas.

En ningiin caso se calificaran las condiciones que el proponente tenga en exceso de las minimas
requeridas para acreditar su capacidad para cumplir el contrato, en términcs de expetiencia,
capacidad financiera, operativa, entre otros. Tales condiciones se exigirin exclusivamente de
tnanera proporcional al valor y complejidad del objeto a contrarar.

29. Examen Preliminar de las Ofertas

Antes de proceder a la evaluacion detallada de las Ofertas, ¢l Contratante deberd examinar
preliminarmente todas las ofertas para confirmar que todas las credenciales v la documentacion
técnica solicitada ha sido suministrada y determinard si cada oferta entregada esti completa, si
cumple con los requisitos de elegibilidad, si ha sido debidamente firmada, si la Garantia/[ianza de
Seriedad de la Oferta cumple las condiciones de validez, en fin, cumple sustancialmente con todos
los requisitos esenciales del Plicgo de Bases y Condiciones.

29.2. Kn esta etapa del procedimiento de contratacién primara lo sustancial sobre lo formal. No podrin

rechazarse ofertas por la ausencia de requisitos o la falta de documentos que verifiquen las
condiciones del oferente o soporten el contenido de la oferta, siempre que estos no constituyan
factotes de seleccién determinados en el Pliegos de Bases y Condiciones, o no afecten la
calificacion de la oferta. Estos podran ser aportados posteriormente mediante requerimiento de
subsanacion enviado por el Contratante, a través de la Unidad de Adquisiciones.

29.3. La Unidad de Adquisiciones otorgard un plazo maximo de dos (2) dias, contados a partir del dia

siguiente de la notificacion, para que el oferente subsane su oferta, en cuyo caso la oferta continuara
vigente para todo efecto, bajo la condicién de la efectiva enmienda del dentro del plazo previsto,
salvo que el defecto pueda corregirse en el mismo acto. Si el oferente no aporta la documentacién
solicitada dentro del plazo conferido o no realiza la correccion en el mismo acto, su oferta serd
rechazada.

29.4. No se podra subsanar:

() La falta de firma en la oferta;

(b) La presentacién de la Garantia/Fianza de seriedad de la oferta;

(€) Los documentos a ser utilizados para determinar el cumplimiento de los criterios establecidos
en el método de evaluacién de las ofertas;

(d) Omisiones o errores en los precios unitarios de la oferta economica;

(€) Acteditar hechos ocurtidos con posterioridad a la fecha maxima prevista para la presentacién

de las oferras.
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Ewitiendo conflanza y estabilidad

29.5. A condicién de que la oferta cumpla sustancialmente con el Pliego de Bases y Condiciones, el
Comité de Evaluacién corregiri errores de la manera signiente:

{a) Si hay discrepancia entre un precio unitario y el precio total obtenido al multplicar el precio
unitario por las cantidades correspondientes, prevaleceri el precio unitario y el precio total serd
corregido, a menos que, en opinién del Contratante, haya un error obvio en la colocacion del
punto decimal en el precio unitario, entonces el precio total cotizado prevalecera y se corregira
el precio unitario;

(b) Si hay error en un total que corresponde a la suma o resta de subtotales, los subtotales
prevaleceran y le corregiri el total;

(c) Sihay discrepancia entre letras y cifras, prevalecera el monto expresado en letras a menos que
la cantidad expresada en nimeto corresponda a un error aritmético, en cuyo caso prevaleceran
las cantidades en cifras de conformidad con los parrafos (a} y (b) antes mencionados.

El Oferente que no acepta la correccion de los errores, su oferta sera rechazada.

29.6. El Comité de Evaluacién a través del Area de Adquisiciones podra solicitar a los oferentes, por
esctito o en forma clectrdnica, aclaraciones de sus ofertas. Las aclaraciones, deberin hacerse por
esctito o en forma electrdnica y no podran alterar el contenido de la oferta original, ni violentar el
Principio de Igualdad entre los oferentes. Las aclaraciones deberan ser presentadas por los
Oferentes dentro del plazo maximo de dos (2) dias habiles a partir de la fecha de recepeidén de la
solicitud de aclaracion v darse a conocer al resto de oferentes.

29.7. Iil BCN rechazara las ofertas en los casos siguientes:

a Cuando la oferta no estuviese firmada por el Oferente o su Representante Legal debidamente
acreditado.

b Cuando el Oferente presente oferta de diferentes entidades comerciales con un mismo producto
sin estar autorizado en el pliego de bases y condiciones.

¢ Cuando el Oferente presente mas de una oferta, sin estar autorizado ello en el pliego de bases y
condiciones.

d Cuando ¢l Oferente no presentare las Garantia/Fianzas requeridas.

e Cuando las ofertas no cumplan con los requisitos csenciales establecidos en el pliego de bases y
condiciones.

f Contenga un precio ruinoso o no remunerativo para el oferente, que dé lugar a presumir su
incumplimiento en las obligaciones contractuales por insuficiencia de la retribucion establecida,
previa indagacion con el oferente con el proposito de averiguar si éste satisface las condiciones
de participacién y serd capaz de cumnplir los términos del contrato.

g. Cuando el Oferente no presente las aclaraciones a su oferta en el plazo y condiciones reguladas

por la Clausula 27 JAO.

2¢.8. El Comité de Evaluacion descalificar al oferente en los supuestos siguientes:

a. Cuando el Oferente no satisficiere los requisitos de idoneidad legal, técnica y financiera,
establecidos en la Ley y pliego de bases y condiciones.

b. Cuando estuviere incurso en situaciones de prohibicién para presentar ofertas o se encontrase
sancionado de conformidad con la Ley.

c. Cuando el Oferente faltare a la verdad en los documentos presentados o en los hechos
declarados dentro del procedimiento de licitacion, o se presenten evidentes inconsistencias entte
los documentos entregados o las afirtnaciones realizadas por el proponente y la realidad.
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31.1.

32.1.

32.2.

32.3.

Emitiendo confianza y estabilidad
30. Conversién a una Sola Moneda.

Para efectos de calificacion y evaluacidn de las ofertas, el Contratante convertira todos los precios
de las ofertas expresados en moneda diferente a la indicada en los DDL, utilizando el Tipo de
Cambio Oficial vigente en la fecha del acto de apertura de las ofertas.

31. Margen de Preferencia.

No aplican margenes de preferencia.
32. Evaluacién de las Ofertas

En la evaluacién de ofertas, el Contratante unicamente aplicara los factores, metodologias y
critetios definidos en el presente Pliego de Bases y Condiciones. No se permitird ningan otro
criterio ni metodologia, so pena de nulidad.

El BCN calificard y evaluard de las ofertas presentadas dentro de un plaxo de hasta siete (7) dias
habiles contados a partir de la apertura de las ofertas. En casos excepcionales, atendiendo a la
compiejidad del objeto de la contratacion y la cantidad de oferentes participantes, este plazo podra
ser prorrogado por la mixima autoridad administrativa, hasta por ¢l cincuenta por ciento (50%)
del plazo original, previa justificacion, notificindose a los oferentes participantes mediante escrito
enviado personalmente, electrénicamente o por medios telemdticos.

Los valores, puntajes y los criterios aplicables a la evaluacion técnica y econdmica deberin ser
objetivos y congruentes con cl objeto de la convocatotia, debiendo sujetarse a criterios de
razonabilidad, racionalidad y proporcionalidad.

324. [l BCN deberi identificar y expresar con meridiana claridad los documentos probatorios que

32.5.

petmitan valorar la capacidad del oferente y la calidad del objeto a contrarar.

La oferta técnica presentada podri evaluarse aplicando el método cumple o no cumple. No se
asignara puntaje adicional cuando la oferta exceda el requerimiento técnico minimo solicitado.

32.6. Si los servicios son estandarizables, el critetio de seleccidn serd Gnicamente el precio, caso contrario,

32.7.

se deberd ponderar precio con la calidad.
Al evaluar las Ofertas, €l Contratante considerara:

a) El precio cotizado, excluidos los montos de reserva para imprevistos de ser el caso;

b) El ajuste del precio por cotrecciones de errores atitméticos, de conformidad con la Subcliusula
29.5 de las TAQ;

c) Elajuste del precio debido a descuentos ofrecidos, de conformidad con la Subclausula 16.4 de
las IAOQ;

d) La conversién a una sola moneda del monto resultante de la aplicacidn de los incisos (a), (b) y
{c), cuando corresponda, de conformidad con la Clausula 30 de las IAO.

€) Ajustes debidos a la aplicacion de los factores de evaluacidn, indicados en la Seccién II1,
Criterios de Evaluacton y Calificacion. E
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Emitiendo confianza y estabilidad

32.8. En la evaluacion de la Oferta no se tomara en cuenta las disposiciones de ajuste de precios que se
hayan especificado en el Contrato, aplicables durante el periodo de ejecucion del mismo.

32.9. Podr permitirse a los Oferentes cotizar precios separados para diferentes lotes o tramos (contratos),
¥y que se adjudiquen varios lotes o tramos a un solo Oferente, para lo cual el Contratante especificara
en la Seccidén 11, Criterios de Evaluacion y Calificacion, la metodologia para determinar la mejor
oferta para los lotes o tramos que resulten de combinar los lotes o tramos ofrecidos en las diferentes
propuestas, incluidos los descuentos que se hayan ofrecido.

33, Calificacion del Oferente.

33.1. El BCN comparara todas las Ofertas que se ajusten al presente Pliego de Bases y Condiciones para
determinari a su entera satisfaccion, si el Oferente seleccionado como el que ha presentado la mejor
oferta, cumple los criterios de calificacion que se especifican en la Seccién III, Criterios de
Evaluacion y Calificacion.

33.2. Bl resultado se determinara después de analizar los documentos de calificacion presentados por el
Oferente para demostrar su capacidad, de conformidad con la Subcldusula 13.1 de las instrucciones
a los Oferentes.

34. Derecho del Contratante de Aceptar o Rechazar Oferta.

34.1. Ll BCN se reserva el derecho de aceptar o rechazar coalquier Oferta, de adjudicar total o
parcialmente o de rechazar todas las Ofertas, en cualquier momento antes de la adjudicacién del
Contrato.

F. Adjudicacion del Contrato
35. Criterios de Adjudicacion

35.1. El BCN adjudicara el Contrato al Oferente cuya oferta haya sido determinada como la mejor
oferta, siempre y cuando el Contratante verifique que el Oferente se encuentra calificado para
ejecutar el contrato satisfactoriamente.

35.2. La Licitacién se adjudicard mediante Resolucién o Acuerdo motivado emitido por el Titular de la
Entidad Contratante, antes de la expiracién del periodo de validez de las Ofertas, y dentro del plazo
maximo de tres (3) dias habiles posteriores a la notificacion del Dictamen de Recomendacién del
Comité de Evaluacion.

35.3. Dicha Resolucién o Acuerdo motivado especificara el nombre del Oferente ganador y el monto
total de su oferta; forma, lugar y plazo para la presentacion de las garantias contractuales; en su
caso, el lugar y plazo para la entrega de los anticipos; el lugar y fecha estitnada en que el licitante
ganador debera firmar el contrato; la fecha de inicio de los trabajos y el plazo de ejecucién de los
mismos, ¢l nombre y cargo del Servidor Pablico autotizado para firmar el contrato.

35.4. El BCN notificara por escrito a los Oferentes patticipantes la Resolucién de Adjudicacién dentro
del plazo mazimo de dos (2} dias habiles a su emision, y serd publicada en el Portal Unico de

Contratacion cuando se encuentre firme.
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35.5. Considerando la viabilidad econémica, técnica y/o administrativa la adjudicacion podra ser total,
patcial o a la tnica oferta presentada, siempre que sea conveniente para satisfacer el interés piblico
perseguido con la contratacion.

35.6. Una vez firme la Resolucién de Adjudicacion, se procedera a formalizar el contrato de acuerdo al
modelo incluido en el Pliego de Base y las disposiciones legales y reglamentarias pertinentes.

36. Suspensién o Cancelacion

36.1. Si durante el desarrollo del procedimiento de licitacion se suscitan situaciones calificables como caso
fortuito o fuerza mayor que impidan el normal desarrollo del mismo, cuya solucion pueda ser
superada dentro de un plazo prudencial no superior a treinta (30} dias calendarios, y no afecte el
monto y objeto de la contratacién, el Contratante podra mediante Resolucién metivada suspender
el proceso de contratacion administrativa, indicando expresamente el plazo de suspension y las
tazones que lo motivan, pudiendo retniciar el procedimiento de la contratacion una vez superada
la situacion.

36.2. St las circunstancias acontecidas por cualquiera de estas causas no pueden set resucltas con la
prontitud requerida dada la naturaleza de la contratacion, el Contratante debera cancelar el
procedimiento de contratacion, motivando mediante Resolucién Administrativa tal circunstancia.

36.3. El acto de Suspensién o Cancelacion no causan responsabilidad alguna para el Contratante. L.a
resolucion debera ser notificada a todos los Oferentes participantes y publicarse en el Portal Unico
de Contratacion.

37. Declaracién Desierta

37.1. Bl BCN mediante resolucién motivada, debera declarar desierta la licitacion cuando:

a) No se presentare oferta alguna.

b) Se rechazaren todas las ofertas, fundamentando en tal supuesto, las razones técnicas y
econdmicas basadas en el incumplimiento del pliego de bases y condiciones.

¢) En el proceso de evaluacion se comprueban errores sustanciales respecto a las especificaciones
contempladas en el pliego de bases y condiciones.

d) No esté de acuerdo con el dictamen del Comité de Evaluacién, fundamentando su desacuerdo
en razones de interés publico.

37.2. Cuando se declare desierta una licitacién, se podra iniciar nuevamente el proceso con una reduccion
del cincuenta por ciento (50%) en los plazos, previa revisién del Pliego de bases y Condiciones que
sirvié de base en la licitacidn, incluyendo los ajustes que sean necesatio sin que se altere el objeto a

contratat.

37.3. La resolucién de Declaracion de Desierta, no hara incurtir en responsabilidad contractual o
Precontractual alguna al Contratante.

qh’?
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Emitiendo confianza y estabilidad

37.4. La Resolucién de Declaracién de Desierta debera notificarse a los oferentes dentro del plazo
maximo de tres (3) dias a partir de la comprobacion de las causales indicadas en la Subcldusula 38.1,
y publicarse en el Portal Unico de contratacién, sin perjuicio del uso de otros medios de publicacién.

38. Recursos Administrativos.

38.1. Los Oferentes podrin interponer los Recursos Administrativos preceptuados en Ley No. 737, Ley
de Contrataciones Administrativas del Sector Piblico y su Reglamento General, Capitulo X y Titulo
X, respectivamente.

38.2. Cuando la licitacién se encuentre cubierta por Acuerdos Comerciales Internacionales y Tratados de
Libre Cometcio vigentes y suscritos por Nicaragua, el plazo para interponer el recurso de
impugnacion serd de 10 dias posteriores a la notificacién de la Resolucién o Acuerdo de
Adjudicacién,

39, Firma del Contrato

39.1. Una vez consentido o administrativamente firme la adjudicacion, los plazos para suscribir el
contrato son los siguientes:

2) Dentro de los cinco (5) dias hdbiles siguientes al consentimiento de la adjudicacion, el
Contratante debera citar al Oferente ganador, para que dentro del plazo de tres (3) dias habiles
suscriba el contrato presentando la documentacion requerida;

b} Cuando el BCN no cumpla con citar al adjudicado o no suscriba el contrato dentro del plazo
establecido, el oferente podra requetir su suscripcion, dindole un plazo no mayor de tres (3)
dias habiles.

¢) Cuando el Oferente ganador no se presente a firmar el contrato dentro del plazo otorgado, sin
que medie justa causa, perdera automaticamente el derecho adquirido, sin perjuicio de la
aplicacion de las sanciones administrativas correspondientes.

40. Garantia/Fianza de Cumplimiento del Contrato

40.1. El Oferente adjudicado deberi presentar Garantia/Fianza de Cumplimiento del Contrato, dentro
del plazo establecido en la Resolucién de Adjudicacién, por un monto equivalente al 5% del valor
contractual, por el periodo de 15 (quince) meses.

40.2. El plazo de la garantia de cumplimiento debe ser prorrogable a solicitud del Contratante. Presentada
la Garantia/Fianza de Cumplimiento a satisfaccién del Contratante, éste deberd devolver la
(Garantia/Fianza de Seriedad de la Oferta.

40.3. Si el Oferente adjudicado no cumple con la presentacién de la Garantia/Fianza de Cumplimiento
mencionada antetiormente o no firma el Contrato, constituird base suficiente para anular la
adjudicacién del contrato y hacer efectiva la Garantia/Fianza de Setiedad de la Oferta. Fn tal caso,
el Contratante podra re adjudicar el Contrato a la segunda oferta mejor posicionada, siempre que
esta resultare conveniente al interés publico y se ajuste al Pliego de Base y Condiciones.
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41. Garantia/Fianza de Anticipo. N/A

Previo a cualquier desembolso en concepto de adelanto del valor del contrato, ¢l Contratante
deberi recibir a satisfaccién Garantia/Fianza de Anticipo rendida por el Adjudicado, por el cien
por ciento (100%) del valor adelantado, y por un plazo de vigencia que corresponda con la
amortizacién total del mismo.

42, Verificacion con las Instituciones emisoras de las Garantias.

De conformidad a Circular Administrativa No. DGCE/UN/08-2015 emitida el dia 08 de julio de
2015, pot la Direccién General de Contrataciones del Estado (DGCE/MHCP), el Banco Central
de Nicaragua previo a la adjudicacion del contrato verificard con las instituciones emisoras de las
Garantias, la validez y vigencia de las mismas presentadas en los procesos de contratacion, en la
formalizacion del contrato y en el cierre de las obligaciones contractuales, para lo cual el oferente
deberd detallar en su oferta los datos de la entidad emisora {(nombre del funcionario, cotrco
electrénico y nimero telefdnico).

43. Negociacion de Precios

43.1 En base al articulo 61 de la Ley 737, “Ley de Contrataciones Administrativas del Sector Publico”,

el BCN podri realizar Negociacion de Precio a las ofertas recibidas, a fin de ajustarlo de la mejor
manera al interés publico, de conformidad con lo establecido en Circular Administrativa
DGCE/SP/11-2014, emitida el 30 de septiembre de 2014 por el Ministerio de Hacienda y Crédito
Pdblico.

l.a negociacion de precios aplica en aquellas contrataciones en que se constdere, ademas de la
vetificacion de idoneidad minima de los ofcrentes, que la adjudicacién puede basarse
exclusivamente en el factor precio, sin perjuicio del cumplimiento de los alcances téenicos
cotrespondientes. Para lo cual se debera observar el siguiente procedimiento:

a. El BCN a través de la Unidad de Adquisiciones, notificard a los oferentes fecha para
presentar mejora a la propuesta econdmica.

b. Presentar la mejora economica en sobre cerrado con el nombre y direccién del oferente;

c. Estar dirigido al Banco Central de Nicaragua con atencion a la Lic. Arlen Lissette Pérez
Vargas — Gerente de Adquisiciones y llevar la siguiente direccion: Km. 7 Carretera Sur 150
mts. al Este.

d. Llevar la identificacién especifica de este procedimiento y el nombre del proceso.

e. Llevar una advertencia de no abrir antes de la fecha indicada en carta dirigida por el BCN al
ofetente el dia que debe presentar la mejora econémica.

f.  Siel sobre no esta sellado e identificado como se requiere, el Banco Central de Nicaragua no
se responsabilizari en caso que la mejora a la propuesta econdmica se extravie o sea abierta

prematuramente. w
DIM
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Ernitiendo confianza y estabilidad
g La apertura de la mejora a la propuesta econdmica se hara cumpliendo las mismas
formalidades de la apertura de ofertas inicial.

h. Silos oferentes no presentan en el plazo estipulado una mejora a su oferta econémica, se
entenderd que mantiene el precio original.

i Sicon las nuevas propuestas resultara un empate entre dos o mias oferentes, tendri prioridad
quien haya ofrecido el menor precio desde su propuesta original. Si persiste el empate, se
resolvera de conformidad a lo dispuesto en el pliego de bases y condiciones.

44. De la Adjudicacion
44.1. Cabe destacar que el BCN podri modificar, disminuir o aumentar cantidades unilateralmente

durante la ejecucion del contrato hasta lo permitido por la Ley No. 737, “Ley de Contrataciones
Administrativas del Sector Puiblico y su Reglamento”.

777
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Seccidn II. Datos de la Licitacion.

Los datos que se ptesentan a continuacion sobre el objeto de este servicio, complementaran,
suplementarin o enmendardn las disposiciones en las Instrucciones a los Oferentes (IAO). En caso de
conflicto, las disposiciones contenidas aqui prevalecerin sobre las disposiciones en las IAO.

A. Disposiciones Generales

TAO 1.1. Banco Central de Nicaragua

TAO 1.1 Nombre del Proyecto: “Servicio de alimentacion al petsonal 2019”

IAO 1.1 Procedimiento de Contratacion: Licitacién Pablica No. BCN-02-30-19

IAO 1.1 Esta Licitacion comprende: Que el objetivo de esta contratacidn, es brindar el servicio

de alimentacion al personal del BCN, como parte del cumplimiento al Convenio
Colectivo vigente

IAO 2.1. Fuente de Financiamicnto: Fondos propios del BCN

B. Contenido del Pliego de Bases y Condiciones

JAO 6.1 Reunién de homologacién.

Fecha: 19 de marzo de 2019
Hora: 10:00 a.m.
Lugar: Sala de Conferencia de la Unidad de Adquisiciones

[AO 7.2 Los Oferentes podran solicitar aclaraciones a:

Atencion: Licda. Arlen Lissette Pérez Vargas — Gerente de Adquisiciones
Direccion: Km. 7 carretera sur, 100 metros al este Pista Juan Pablo I1.
Ciudad: Managua

Teléfono: 22557171 - 4210

Direccién electronica: licitaciones@ben.gob.ni

C. Preparacion de las Ofertas

TAO 12.1. El idioma que debe presentar la Oferta es: Espafiol.

IAO 13.1. Junto con la Oferta, el Oferente presentari los siguientes documentos adicionales

vigente:

{a) Certificado de inscripcién en el Registro de Proveedores.

(b) Fotocopia de Solvencia Fiscal, con sus respectivos timbres de Ley.

() Fotocopia de Solvencia Municipal.

(d) Fotocopia de cédula RUC.

(¢) Garantia de seriedad de ofertas por el 1% del monto de la oferta con una vigencia
de sesenta (60) dias, prorrogable a 30 dias.

() Declaracién ante Notario Puablico en otiginal de no tener impedimento para
participar en el procedimiento de contratacién ni para contratar con el Estado de
conformidad a lo establecido en el articulo 17 y 18 de la Ley No. 737, “Ley de
Contrataciones Administrativas del Sector Publico”, que conoce, acepta y se
somete al Pliego de Bases y Condiciones, y demas requerimientos del
procedimiento de contratacién, que es responsable de la veracidad de los
documentos e informacidn que presenta para efectos del procedimiento; que
conoce las sanciones contenidas en la Ley No, 737, “Ley de Contrataciones
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Administrativas del Sector Pablico” y Decreto No. 75-2010 Reglamento General
ala Ley No. 737, “Ley de Contrataciones Administrativas del Sector Piblico” .

() Para el caso de la representacion de Personas Juridicas deberin presentar
fotocopia certificada del Poder de Representacion Legal a nombre de la persona
que representa legalmente al empresario participante, el cual, en su caso, deberi
estar inscrito en el Registro Pablico competente.

(h) De ser persona natural deberi de especificatlo en su oferta y deberd presentar
fotocopia de Cédula de identidad ciudadana y certificacion de inscripcién como
comerciante en el Registro Publico competente.

() Para el caso de oferentes que sean personas naturales, y se hacen representar por
otra persona, deberin presentar fotocopia certificada del poder inscrito a nombre
de su representante. No serd obligatoria la inscripcién de los poderes generales !
judiciales o los especiales otorgados para la realizacion de actos concretos.

() Cuando el oferente sea extranjero y esté representando por otra persona, ésta
deberi presentar fotocopia certificada del Poder de Representacion Legal con las
auténticas y/o apostillas de Ley que cortespondan, en caso que dicho poder haya
sido otorgado en el extranjero. Este poder debera haber sido otorgado previo a la
firma del contrato. Asi como escritura de constitucidon social y estatutos,
debidamente legalizado autenticado y/o apostillado en el pais de origen del |
oferente extranjero.

i (k) Acuerdo de consorcio para las empresas que presenten ofertas en consorcio.

() Fotocopia certificada de Escritura de Constitucion de la Sociedad u otra entidad
en su caso, debidamente inscrita en el Registro Pablico competente.
(m} Fotocopia de cédula de Identidad del Representante legal de la empresa.

IAO 15.1, Ofertas alternativas. N/A
“Un Oferente podrd presentar una oferta alternativa solamente si lo hace
conjuntamente con una oferta para el objeto principal. Fl Comprador considerari
solamente las ofertas alternativas presentadas por el Oferente cuya oferta para ¢l caso
basico haya sido determinada como la oferta evaluada mas baja.”

TAO 16.5. La edicién de Incoterms es: findique el afio de la edicién] N/A

TAO 16.7. El lugar de destino convenido es: (indique el nombre del destino convenido segin el
Incoterms utilizado.] N/A

TAOQ 16.9. Los Oferentes podrin presentar ofertas parciales. N/A

IAO 17.1. El Oferente deberi expresar el precio de su Oferta en cérdoba.

TAO 17.2. El Tipo de Cambio Oficial aplicable es el emitido por el Banco Central de Nicaragua.

TAO 18.3 El periodo de tiempo estimado de funcionamiento de los Bienes (para efectos de
repuestos) es: N/A

TAO 19.1 (a) | [Indicar “Se requiere” o “No se requiere”] la Autorizacion del Fabricante. N/A.

TAO 20.2, Periodo de validez de la Oferta serd de 60 dias calendario, prorrogable por 30 (treinta)
dias mas a solicitud del Banco Central de Nicaragua.

[IAO 21.3 Presentar Garantia/Fianza de Seriedad de la Oferta.

Porcentaje: 1%
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Moneda: Cérdobas
Plazo de Vigencia: 60 dias calendario prorrogable por 30 dias mis.

TAO 21.3.

La confirmacién por escrito o autorizacion para firmar en nombre del Oferente
consistitd en: Poder legal de representacion.

D. Presentacién y Apertura de las Ofertas

IAO 25.1.

Direccion del BCN para fines de Presentacién de Oferta:

Atencion: Licda. Atlen Lissette Pérez Vargas — Gerente de Adquisiciones
Direccidn: Km. 7 carretera sur, 100 metros al este Pista Juan Pablo 11.
Ciudad: Managua.

Plazo para la presentacién de Ofertas:
Fecha: 22 de abtil de 2019
Hora: 9:30 a.m.

TAO 25.1.

Lugar donde se realizara la apertura de las Ofertas:

Direccion: Km. 7 carretera sur, 100 metros al este Pista Juan Pablo 1.
Oficina: Recepcion del BCN

Ciudad: Managua

Fecha: 22 de abril de 2019

Hora: 9:45 a.m.

E. Evaluacion y compatacion de Ofertas

TAO 30.1

La(s) moneda(s) de las Ofertas se convertiri(n) a una sola moneda de la siguiente
manera:

l.a moneda que se utilizara a efectos de evaluar y comparar las ofertas serd el cordoba,
utilizandose el tipo de cambio oficial emitido por el Banco Central de Nicaragua, el dia
que se realice el acto de apertura de ofertas

Fuente de la tasa de cambio: BCN

Fecha de la tasa de cambio: 22 de abril de 2019.

F. Adjudicacién del Contrato

IAO 40.1 (a)

Dentro de los cinco (5) dias habiles siguientes al consentimiento de la adjudicacion, el
BCN deberi citar al Oferente ganador, para que dentro del plazo de tres (3) dias habiles
suscribz el contrato presentando la documentacion requerida;

TAO 41.1.

En la formalizacién contractual se requeriri la presentacién de Garantia/Fianza de

Cumplimiento del 5% con una vigencia de 15 meses.

0"
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Seccion II1.
Criterios de Evaluacion y Calificacion

Metodologia y Parimetro de evaluacion.

La evaluacién consistitd en determinar primero si las ofertas recibidas incluyen la documentacion
reqquerida, cumplen sustancialmente con todos los requisitos descritos en las especificaciones técnicas, asi
como con las estipulaciones indicadas en el presente documento, lo cual sera evaluado mediante la
metodologia Cumple/No Cumple. Para aquellas ofertas que se determine que curmnplen sustancialmente
con lo solicitado, se procedera a evaluar conforme el siguiente criterio de evaluacion:

Parimetros de Evaluacion:

_ I ] e — 1

Descripcién Ponderacién
Precio mas bajo 100%
Totales 100% |

El oferente que oferte ¢l precio mas bajo y que cumpla con todas las especificaciones técnicas solicitadas
obtendri cl puntaje total v se le tomard como base, Las calificaciones de los ottos oferentes, se ororgard
de manera proporcional siguiendo la siguiente fdrmula:

Puntaje {n) = Puntaje total * [Oferta base / Oferta (n)]
Dénde: Puntaje (n) = Puntaje de la empresa (n)
Oferta (n) = Oferta de la empresa (n)
Oferta base = Mejor oferta

En caso de empate el BCN podra considerar la negociacién de precio como mecanismo para el
desempate. En caso de persistir el empate se procedera al sorteo por insaculacion.

keqe‘?
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Seccion IV

Formularios de la Oferta

Formulario de Informacién sobre el Oferente.

Formulario de la Oferta.

Lista de Servicios, Actividades v Precios.

Lista de Insumos. (N/A)

Lista de Personal. (N/A)

Lista de FEquipo y Hetramientas. (N/A)
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Formulario de Informacion sobre el Oferente

[El Oferente deberd completar este formulario de acuerdy con las instruciiones siguientes.]

Fecha: [indicar la focha (dia, mes y ario) de la presentacion de la Oferta]
L No.: findicar el procedimients y el ndmero del proceso kcilatorio]

Pagina de paginas
1. Nombre juridico del Oferente /indicar el nombre juridico del Oferente]

2. Sise trata de una Asociacién en Participacién, Consorcio o Asociacion (APCA), nombre jutidico de
cada miembro: [Fndivar el nombre juridico de cada wiiembro de ln APCAJ

3. Pais donde esta registrado ¢l Oferente en la actualidad o Pais donde intenta registrarse /indivar el pais de
cindadania del Oferente en la actualidad o pais donde intenta registrarse]

4. Afio de registro del Oferente: [Fndicar el ato de registro del Oferente]
5. Direccidn juridica del Oferente en el pais donde esta registeado: [indicar la Direccidn juridica del Oferente
en el pair donde estd registrada]
6. Informacion del Representante autorizado del Oferente:
Nombre: [indicar el nombre del representante antorizado]
Direccion: /indivar la direccion de! representante antorizado]
Numero telefonico: findicar los nimeros de teléfono del representante antorizads)
Direccion de correo electednico: [indicar la direccidn de correo electronivo del representante antorigada]

7. Se adjuntan copias de los documentos otiginales de: [marar lafs} casilla(s) de los documentos originales
adjuntos/

e [statutos de la Sociedad o Registro de la empresa

® S se trata de una Asociacién en Participacion, Consorcio o Asociacién (APCA), carta de
intencién de formar la APCA, o el Convenio de APCA,

®  Sise trata de un ente gubernamental nicatagliense, documentacién que acredite su autonomia
juridica y financiera y el cumplimiento con las leyes comerciales,

96‘7

31



Esmitiendo confianza y estnbilidad
Formulario de la Oferta

[El Oferente completard este_formulario de acuerdo con las instrucciones indicadas. No se permitirdn alferaciones a este
Jormulario ni se aveplardn substiluciones.]

Fecha: [Indicar la fecha (dia, mes y ario} de la presentacion de la Oferta]

L No. : [Tndivar &f procedimiento y el nimero del proceso lcitatorio]

Llamado a Licitacion No.: [indicar el No. del Liamado!

Alternativa No. [Tadicar el ndmero de identificacton si esta 25 una oferia alternatival

A [nombre completo y direccidn del Contratante]

Nosotros, los suscritos, declaramos que:

(2)

(b)

©

(@

(h)

Hemos examinado y no tenemos objecion o reserva alguna al pliego de bases y condiciones que
regula la presente licitacién, incluso sus Correcciones Nos. [indicar el nimero y la fecha de emision de
cada correccion]

Ofrecemos proveer los siguientes Setvicios de conformidad con el Documento de Licitacion y de
acuerdo con la Lista de Servicios, Actividades y Precios findicar ana descripiiin breve de los servicios];

El precio total de nuestra Oferta, excluyendo cualquier descuento ofrecido en el rubro (d) a
continuacion es: [indiar el precio total de la oferta en palabras y en cifras, indicando lar cifras respectivas 2n
diferentes monedas];

Los descuentos oftecidos y la metodologia pata su aplicacion son:
Descuentos. Sinuestra oferta es aceptada, los siguientes descuentos seran aplicables: [detallar cada

descuenio ofrecido en la lista de servicios, actividades y precios].

Metodologia y Aplicacion de los Descuentos. Los descuentos se aplicarin de acuerdo a la
siguiente metodologia: [Detallar la metodologia que e aphizard a los descuentos];

Nuestra oferta se mantendri vigente por el perfodo de establecido a partir de la
fecha limite fijada para la presentacion de las ofertas. Esta oferta nos obligara y podr ser aceptada
en cualquier momento antes de la expiracion de dicho petiodo.

Si nuestra oferta es aceptada, nos comprometemos a obtener una Fianza/Garantia de
Cumplimiento del Contrato

Los suscritos, incluyendo todos los subcontratistas requeridos para ejecutar cualquier parte del
contrato, tenemos nacionalidad de paises elegibles findicar la nacionalidad del Oferente, incluso la de todos

los mieznbros que comprende el Oferente, si el Oferente es una APCA, y ln nacionalidad de cada subcontratista y
Vendedor/

No tenemos conflicto de intereses institucional, \R
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Emnitiendo confianza y estabilidad

(i  Nuestra empresa, sus afiliados o subsidiarias, incluyendo todos los subcontratistas 0 Vendedores
para ejecutar cualquier parte del contrato, no han sido declarados inelegibles conforme las leyes de
Nicaragua u otras normativas oficiales vigentes;

(;  Las siguientes comisiones, gratificaciones u honorarios han sido pagados o serin pagados en
relacion con el proceso de esta licitacion o ejecucion del Contrato: findivar el nombre completo, direccion
exacta, la ragin por la cual se pagd cada comision o gratificacion y la cantidad y moneda de cada dicha comision o
gratificactin]

Nombre Diteccion Concepto Monto

(51 no han sido pagadas o no seran pagadas, indicar “ninguna”.)

(k)  Entendemos que esta oferta, junto con su debida aceptacion por escrito incluida en la notificacién
de adjudicacién, constituiran una obligacion contracrual entre nosotros, hasta que el Contrato
formal haya sido perfeccionado por las partes.

(I  EFatendemos que ustedes no estin obligados a aceptar las ofertas que reciban.

Virma: indicar el nombre completo de la persona cuyo nombre y calidad se indican] Iin calidad de [indivar la calidad
Juridiva de lg persona aue firma el Formulario de lu Oferta]

Nombre: [Zndicar el nombre compieto de la persona que firma el Dormulario de la Oferta]
Debidamente autorizado para firmar la oferta pot y en nombre de: [indicar el nombre completo del Oferente]

El dia del mes del afio [indicar la fecha de /a
Sormea]

\
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Emitiendo confianza y estabilidad
Lista de Setvicios, Actividades y Precios

El Oferente deberd completar este formuiario de acuerdo con las instrucciones signientes.]

Fecha: [indicar la fecha (dia, mes y afio) de la presentacion de la Oferta)
L No.: findicar el procedimiento y el ndmero del proceso licitatorio]

Pagina de paginas

Esta lista define ¢f trabajo gue bay que bacer, desglosando los Servicios Generales en las tareas y actividades, Unidad de
Medida y Precios Unitarios que se deben realigar para lograr los objetivos y cumplir los requisitor de los Términos de
Referencias y Aspectos Téenicos.

. Costo |
No Descripcion Cantidad Umda,d de Unitario sin C0§t0 Total ?
medida sin IVA !
IVA
Servicio de
Alimentacion de 26{)
1 almuerzos diarios con 65,520 Unidades
su refresco por 21 dias
al mes por 12 meses
- Sub Total
Impuestos
Precio Total

Netas dol Oferente:

Firma: findicar ¢f nombre completo de la persona cuyo nombre y calidad se indican] En calidad de findicar la calidad juridica de la
persona gue firma el Formulario de la Oferta)

Nombre: findicar el nombre completo de la persona que firma ¢ Formulario de la Ofertal
Debidamente autottzado para firmar la oferta por y en nombre de: [indicar ef nombre completo del Qferente]

El dia del mes del afio jindicar la fecha de la firma]

H

i
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Emitiendo confianza y estabilidad

Lista de Precios de Insumos (N/A)

E/! Oferente deberd completar este formulario de acwerdo con las instrucciones siguientes.]

Fecha: [indicar la fecha (dia, mes y afio) de la presentacién de la Oferta]

L No.: findicar ¢l procedimiento y el nimero del proceso licitatorio]

Pigina de paginas
No. | Areas/Equipo Actividad Tarea | Dectipcién | Cantidad | Precio | Precio
i de de unitaric | Total
Insumos insumos
i . _ -
_ i ] ]
f
i P —
1
3 | I
Sub Total
Impuestos
Precio Total

Notas del Oferente:

Firma: (indicar o/ nombre completo de la persona cnyo nombre y ialidad se indican] En calidad de [indizar la calidad
Juridica de la persona que firma el Formulario de la Ofertal

Nombre: [indicar el nombre completo de la persona gue firma e/ Formulario de la Oferta]

Debidamente autorizado para firmar la oferta por y en nombte de: [indicar el nombre completo del Oferente]

El dia

firma]

del mes

35

del afio

R

417

[indicar la fecha de Ja
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Emitiendo confianza y estabilidad
Lista de Personal (N/A)

E! Oferente deberd completar este formulario de acuerdo con lar instrucciones siguientes. |

Fecha: [indicar la fecha (dia, mes y afio) de la presentacion de la Oferta]
L No.: findicar el procedimients y el nimero del proceso licitatorio]

Pagina de paginas
La Lista de Personal debe contener la informacién febaciente del personal gue hard los trabajos de los Servicios Generales
cuando se adjudigue el contrato.

o, e e s 2 =

' Nombre | Titulo |  Cargo i Afiosde i Aiios en la i
completo | Académico I experiencia. empresa. ||
P O e e 1

A =

Notas del Oferente:

Fitma: [indicar el nombre completo de la persona cnyo nombre y calidad se indicanj Tn calidad de [indicar la calidad
Juridica de la persona gue firma e Formulario de la Qfertaf

Nombre: [indicar el nombre compieto ds lu persona que firma el Formulario de la Ofertal
Debidamente autorizado para firmar la oferta por y en nombre de: [#ndicar el nombre completo del Oferente]

El dia del mes del afio __ [indicar la fecha de la
formal

® o,
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Emnitiendo confianzay estabilidad

Lista de Equipos y Herramientas (N/A)
EJ Oferente deberd completar este formulario de acuerde con lay instracciones sigutentes.]

Fecha: [indicar la fecha (dia, mes y afio) de la presentacion de la Oferta)
L No.: [indicar el procedimiento y el niimero del proceso Feitatorio]

Pigina de paginas

Incluir el listado de todos los equipos y berramientas que el Oferente aportard para ejecutar las actividades y mantendrd
permanentemente en el drea o lugar cuando realice los Servicior Generales.

“?b.j" " Descripcion ' Cantidad Antigitedad | “Valot TEvaluacién

PR gy e g i e = -

Notas del Oferente:

Firma: [indicar el nombre completo de la persona cuyo nombre y calidad se indican] En calidad de [indiear Ja calidad
Juridica de la persona que firma ¢l Formulario de la Oferta]

Nombte: [indicar el nombre completo de la persona que firma ¢/ Formulario de ia Oferta]
Debidamente autorizado para firmar la oferta por y en nombre de: [indicar e/ nombre completo del Oferente]

El dia del mes del afio [indicar la fecha de la
Sirna]
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Emitiendo confianza y estabilidad

PARTE 2: Descripcién y Alcances de los Servicios.
Seccién V.

Especificaciones Técnicas:

— Elservicio de almuerzo debera contener las siguientes porciones:

ftem Descripcifn Cantidad
Proteina (carne roja, pollo, cerdo o pescado} el tamafio de las
1 | potciones ya procesadas deben ser de 6 onzas, (el servicio 2 opciones diarias

incluye una opcidn de proteina).

Guarniciones (arroz, guiso, pastas, frijoles, empanadas de
maduro, manuelitas, vegetales al vapor, salteados o cocidos y

2 , o . . 3 opciones diatias
consomeé), {el setvicio incluye dos guarniciones incluyendo el :
ALroz).

3 | Lnsaladas variadas 1 opcion diaria
Bastimento (el servicio incluye una opcidn). 2 opciones diarias
Refresco natural con fruta de temporada tamafio 12 onzas, , .

5 2 opciones diarias

(solo una opcidn).

La propuesta de menu semanal deberd incluir el siguiente servicio:

ftem Dias Descripcién
Sopa (Res, Costilla Alta, pollo, pollo con albéndigas, mariscada, queso
1 Lunes entre otras) mds arroz, bastimento y refresco.

Un (1) tpo de cirnico, guarnicién, ensalada, bastimento y refresco

Martes, miércoles y

- Dos (2) tipos de carnico, guarnicion, ensalada, bastimento y refresco.
ves

Un (1) tipo de servicio en modalidad: Tipica, italiana, Espafiola, China,

3 Viernes )
Mexicana entre otras.

L

— El horario de atencion del servicio es de 11:30 am hasta las 2:00 pm, de lunes a viernes.

— La modalidad del setvicio es tipo bufete, donde el trabajador tenga la opcion de escoger su mend de
preferencia.

— Cabe sefialar que la cantidad de servicios es de un aproximado de hasta 260, la cantidad de servicios
podria disminuir o aumentar, lo que serd informado con antelacién al contratista, el BCN asumira
unicamente el costo del consumo diatio.

La oferta debera incluir lo siguiente:

— Licencia Sanitaria emitido por el MINSA de su negocio.

— Presentar 2 constancias de empresas o instituciones que no incluya al Banco Central de Nicaragua, en
las cuales brinde o haya brindado servicio de alimentacién, con un minimo de 100 setvicios diario,
debidamente firmado y sellado. El Banco se reserva el derecho de confirmar las mismas.

— Presentar 2 constancias de empresas o instituciones que no incluya al Banico Central de Nicaragua, en
las cuales brinde o haya brindado servicio de catering, con un minimo de 150 personas debidamente
firmadas y selladas. El Banco se resetva el derecho de confirmar las mismas.

Presentar listado de personal con un minimo de once (11) personas debidamente registradas ante el
Instituto Nicaragiiense de Sepuridad Soctal y Constancia del INSS que sustente a sus colaboradores.

5 .
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Obligaciones del Contratista

Degustacion. El contratista previo al inicio de los servicios debera realizar degustacion de lo ofertado,
la misma serd coordinada por la Direccion de Servicios Generales.

El contratista debera ofrecer y mantener la calidad y presentacién conforme lo ofertado.

No reciclar, reutilizar ni recalentar los sobrantes de cada servicio. Esto seri supervisado por un
delegado (a) designado (a) por la Direccion de Servicios Generales.

Atender a los usuarios del servicio con amabilidad, rapidez y eficiencia.

Mantener por su cuenta y en perfecta limpieza el establecimiento, mobiliarios y equipos.

Garantizar que el personal que atienda el servicio de almuerzo (despachadores) y los que manipulen
los alimentos estén debidamente uniformados con gorros, guantes, cubre boca y sin joyas (aretes,
anillos, collares).

Retirar v/o depositar las bandejas con platos y cubiertos utilizados por los comensales de una manera
organizada.

Colocar la Licencia Sanitaria vigente extendida por el MINSA para operar en el BCN, en un lugar
visible de la Cafeteria.

Asegurar la presencia de forma permanente de un (1) Técnico Medio en Cocina, en las instalaciones
de la cafetetia del BCN, afin de garantizar la buena elaboracion, sazon, calidad y presentacion de los
alimentos que son scrvidos al personal del Banco.

Notnbrar un coordinador de forma permanente, que se responsabilice del servicio de alimentacion,
limpieza de las instalaciones, preparacion y servicio de los alimentos, con capacidad de tomas de
decisiones,

Garantizar por su cuenta cstantes cn las dos bodegas de viveres, para proteger el almacenamiento y
organizacion de los productos.

Los alimentos deberdn ser preparados v elaborados en 1a cocina de la Cafeteria del Banco y por ningin
motivo el proveedor podra traer alimentos cocinados o sobrantes de alimentos a las instalaciones del
BCN.

Mensualmente se le descontari al contratista de la factura, ¢l monto de C$41,356.93, que corresponde
al estimado de gasto por servicio de energia eléctrica y consumo de agua potable. La cuota sera
efectiva a partir del primer mes de brindar el servicio.

Dar cumplimiento a las Normas de Higiene.

Realizar trimestralmente el examen de hisopado de ambas manos a todo el personal de cocina y del
4rea de servicio, que manipula los alimentos y presentara los resultados del Laboratorio a la Direccién
de Servicios Generales.

Garantizar para el servicio de almuerzo: platos de vidros, vasos de 12 onzas, cubiertos de metal y las
bandejas plasticas.

Garantizar todos los utensilios de cocina para la elaboracion de los alimentos.

Uso de las Instalaciones:

El personal desighado por el contratista podra ingresar a las instalaciones de la cafetetia a partir de las
6:00 am hasta las 5:00 pm, de lunes a viernes. A solicitud del contratista los dias sibados podrin ingtesar
para realizar limpieza profunda y general en el irea de cocina y comedor, previa solicitud de ingreso con
la Direccion de Servicios Generales (DSG).

El contratista serd responsable de los dafios, pérdidas y/o sustracciones que pudiera ocasionar el personal
designado al servicio en la ejecuciéon de sus labores, debiendo en su caso reparar o reemplazar a
sarsfaccién del Banco Central de Nicaragua los bienes. J_Q
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Emitiendo confianza y estabilidad

Se prohibe hacer uso de las instalaciones y equipos de cocina propiedad del Banco, para preparar y/o
atender servicios de alimentacién para otros clientes externos.

Requisitos del Personal una vez adjudicado:

El contratista, deberd presentar a la Direccidn de Servicios Generales, la comprobacién del ingreso y
cobertura al INSS (coliila) de los trabajadores designados al servicio.

Debera entregar a la Direccion de Servicios Generales, la documentacién de cada trabajador (copia de
cédula de identidad, original de constancia judicial y record de policia actualizada), afin de gestionar el
carnet de ingreso al Banco en el drea correspondiente; este se le suministrara sin ningiin costo la primera
vez, en caso de reposicidn por extravio, el costo del carnet tendri que ser asumido por el contratista. Para
que un trabajador pueda ingresar a laborar debera presentar el carné.

Otros adicionales:

[ll contratista podrd ofrecer otros servicios al personal del Banco, tales como café caliente, jugos,
gaseosas, capuchino, postre, etc. l.os que correra pot cuenta del personal que los solicite y consuma.

Ll contratista debera ofertar al Banco con precios preferenciales:

e Servicios de almuerzo o cena en la modalidad ejecutiva, a la carta o buffet, para atender eventos
institucionales e interinstitucionales ya sea estos en las instalaciones del BCN o fuera dec la
misma. ‘1ambién, servicio de catering que podra incluir mescros, cristaleria, cuberteria, manteletia,
montaje de buffet, estaciones de bar, descorche, mesas, sillas, toldos entre otros,

¢ Servicio de café caliente y frio, bebidas frias, calientes y embotelladas, refrigerios, bocadillos, postres,
reposteria para el personal, seminarios, talleres, cutsos, reuniones, actividades culturales y de
proyeccion social, ya sea estos en las instalaciones del BCN o fuera de la misma. El costo ofertado
deberi incluir el servicio de transporte.

Responsabilidades del BCN

El Banco, proporcionari al oferente adjudicado, el local y a través de acta se hard entrega del inventario
de los equipos de cocinas y mobiliarios que estaran bajo su resguardo.

Realizara el mantenimiento de forma oportuna de los equipos de cocina asignados, esto sera coordinado
con la Direccion de Servicios Generales.

Para asegurar el control del servicio de alimentacion del personal, el BCN podré colocar un sistema de
anotacion, que permitira el control de los setvicios que se consuman. En caso contrario, efectuara el

control en coordinacion con el contratista de forma manual (a través de listados).

Fumigara mensualmente el local para eliminar la propagacion de plagas.

A
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Emitiendo confianza y estabilidad

ESPECIFICACIONES GENERALES

Moneda de la oferta:

El oferente podra expresar el precio de su oferta en moneda nacional (cordobas). En el caso que la oferta
sca presentada en moneda doélar de los Estados Unidos de Norteamérica, se aplicard el tipo de cambio
oficial del Banco Central de Nicaragua del dia de la presentacion y apertura de oferta.

Forma de pago:
El pago de los setvicios de alimentacion se efectuara quincenalmente, mediante transferencia bancaria, a
la cuenta que el contratista sefiale para tal fin, los pagos se realizarin en moneda nacional cordoba.

El oferente deberi presentar factura con el debido soporte del consumo incluyendo los vales
suministrados.

La presentacion del cobro deberi efectuarse un dia habil después del 15 o después del dia 30 o finalizacién
del mes.

Tipo de Adjudicacion:

La adjudicacion serd total, a un solo contratista

Garantia de seriedad:
el 1% del monto ofertado.

Garantia de cumplimiento:
Del 5% del monto adjudicado con vigencia hasta 15 meses.

Plazo de entrega:
Inicia a partir del 02 de agosto 2019 hasta el 01 de agosto del 2020

Lugar del servicio:
Edificio de la cafeteria del BCN

Penalidad:

El incumplimiento total o parcial del contratista a cualquiera de sus obligaciones, dard derecho al BCN a
aplicar por cada dia de incumplimiento, una multa del 1% del valor total del contrato, la cual serd
deducible del pago que el Banco deba realizar al contratista adjudicado por el objeto del presente contrato.

Vigencia del Contrato:
Este contrato tendra vigencia de un (01} afio a partir del 02 de agosto 2019 hasta el 01 de agosto 2020,
sujeto a renovacién conforme lo establecido en la Ley, pudiéndose considerar la revisién del precio

unitario contratado para el servicio.

¥ qeé
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Emitiendo confianza y estabilidad

PARTE 3 - Contrato
Seccidon VI. Modelo de Contrato.
[El presente modelo contiene cldusulas minimas, pudicndo el Contratante ajustarlas al objeto contractual
especifico, incorporar o suprimir las que no correspondan a la naturaleza de la contratacion]

Nosotros: [Identificar al Contratante, sus generales de Ley, documento de identificaciéon], actuando en
nombre y representacion de [Agregar Nombre/Denominacién de la Entidad que represental], quien en
lo sucesivo, para los efectos del presente Contrato se denominara “El Contratante”, y [Identificar al
Contratista, sus generales de Ley, documento de identificacién], actuando en nombre y representacion

de [Mgregar Razén Social/Denominacion de la Empresa representada], quien en lo sucesivo, para los
efectos del presente Contrato se denominara “El Contratista”. Ambas partes, confirman y reconocen
poseet la capacidad legal para contratar y obligarse, en especial para la suscripcion del presente Contrato,
regulado bajo las clausulas siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: REPRESENTACION.- Expresa Fl Contratante que es competente para
celebrar el presente contrato, y representar a [Nombre Entidad que representa], facultades que le han
sido conferidas mediante Acuerdo Presidencial [N°®--. Incorporar fecha de aprobacion v datos de
publicacién en La Gaceta, Diatio Oficial]; la Ley [N°--, publicada en Ia Gaceta, Diario Oficial N®---; v
su Reglamento, Decreto N° --, publicado en La Gaceta, Diario Oficial N°--; y la Ley No. 737, Ley de
Contrataciones Administrativas del Sector Publico” y su Reglamento General, el Decreto N°® 75-2010;
que su domicilio fiscal en la ciudad de Managua [indicar direccion exacta], misma que sefala para los
fines v efectos legales de este Contrato. Por su parte, el Contratista manificsta que posec la capacidad
juridica para contratar y obligarse al cumplimiento total de los términos de este contrato en nombre y
representacion de [Agregar Razon Social/Denominacion de la Empresa representada], lo que demuestra
con Testimonio de Escritura Publica [No. --] otorgada ante el Notario [Nombre Notatio/Lugar, hora v
fecha de Escritura Publica], e inscrita bajo el [No.--, paginas --, tomo --]; Testimonio de Escritura Pablica
[No. --] de Constitucién de Sociedad Andnima y Estatutos, otorgada ante el Notario [Nombre

Notatio/Lugar, hota y fecha de Escritura Piblica], e inscrita bajo [No.--, piginas --, tomo --], sociedad
organizada y existente de conformidad con las leyes de Ia Republica de Nicaragua, con Registro Unico de

Contribuyente [No. --], con domicilio fiscal en la ciudad de Managua [indicar direccion exacta], misma
que sefiala para los fines y efectos legales de este Contrato.

CLAUSULA SEGUNDA: ANTECEDENTES.- Fl Contratante en virtud de las normas y
procedimientos de la Ley de Contrataciones Administrativas del Sector Publico y su Reglamento General,

desarrollé el procedimiento de [indicar modalidad y descripcién], resultando adjudicado el Oferente

[identificar al adjudicado], quién de acuerdo a la aplicacion de la metodologia de evaluacion resultd ser
la mejor oferta, ajustada a las especificaciones técnicas solicitadas por el Contratante en el Pliego de Bases

y Condiciones.

CLAUSULA TERCERA: OBJETO DEL CONTRATO.- El Contratante encomienda al Contratista

y éste se obliga a suministrar [especificar los servicios a prestar}, confotme con lo establecido en la oferta
técnica y oferta econdmica presentada por el Contratista que forma parte integral del presente contrato.

CLAUSULA CUARTA: PLAZO DE EJECUCION.- El Contratista se obliga a suministrar los
servicios objeto del presente Contrato con toda exactitud, caracteristicas, especificaciones y requisitos
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sefalados en la Lista de Servicios y Actividades, dentro de un plazo méximo de [indicar plazo dias
calendario], contados a partit de [Especificar fecha o condiciones a partir de las cuales inicia a computarse

el plazo].

CLAUSULA QUINTA: VALOR DEL CONTRATOQ.-El Contratante pagaré al Contratista, por la
prestacién de servicios, objeto de este Contrato, el valor total de [ agregar valor del contrato en ciftas y
letras, en moneda de curso legal], que incluye todos los costos, tales como materiales, gastos
administrativos, equipo, transporte, impuestos, tasas, derechos y demas cargas conforme a las Leyes de
Nicaragua, asi como cualquier anticipo, si corresponde.

CLAUSULA SEXTA: VIGENCIA.- El presente contrato tendri una vigencia de [plazo de vigencia

total dias calendario], a partir de [Especificar fecha o condicién a partir del cual inicia a computarse ¢l

plazo].

CLAUSULA SEPTIMA. PAGO.- El precio del contrato es [el indicado en la cliusula quinta o agregar
valor del contrate en ciftas v letras, en moneda de curso legal]. El pago del monto adeudado se hara en
[indicar forma de pago acordada con ¢l Contratista]. Ll Contratista pagara todos los impuestos, derechos,
tasas, productos y cargos exigibles en virtud del Contrato, v el precio no serd ajustado por ninguno de
estos conceptos. La solicitud de pago del Contratista al Contratante deberd scr por esctito, acompadiada
de actas de recibo que describan, segin corresponda, los servicios prestados, adjuntando los documentos
pertinentes que acrediten el cumplimiento de las obligaciones estipuladas en el Contrato. El Contratante
efectuara los pagos prontamente, pero de ninguna manera podrd cxceder de [indicar plazo dias
calendario] después de la presentacién de una factura o solicitud de pago por ¢l Contratista, y después
que ¢l Contratante la haya aceptado. Si el Contratante no efectuara cualquiera de los pagos al Contratista
en las fechas de vencimiento correspondiente pagara al Contratista interés sobre los montos de los pagos
morosos a la tasa establecida en [indicar fuente de informacioén o ley que utilizard pata cstablecer la tasa
de interés], por el periodo de la demora hasta que haya efectuado el pago completo. il Contratante podrd
realizar un pago anticipado, en forma de préstamo sin intereses para fines de movilizacion y apoyo de
flujo de caja, cuando el Contratista suministre una garantia de anticipo. El Equipo Administrador del
Contrato, verificard que la garantia de anticipo cumple con las condiciones requeridas v la renitird a la
Direccion Financiera para su resguardo, y una copia al Area de Adquisiciones para los fines pertinentes.
El Contratista debe rendir 2 satisfaccién del Contrate Garantia/Fianza de Anticipo, por la cantidad de
[agregar valor en cifras y letras, en moneda de curso legal] que equivale al cien por ciento (100%) del
valor adelantado para iniciar la ejecucion del presente contrato, y por un plazo de vigencia que
corresponde con la amortizacion total del mismo. El total del pago de la cantidad anticipada se amortizari
de la siguiente manera: [Incluir condiciones para amortizar garantia de anticipo]. Los pagos serin
ajustados para deducir las amortizaciones de anticipo y las retenciones que correspondieren.

CLAUSULA OCTAVA: ATRIBUCIONES DEL CONTRATANTE.- El Contratante tendri los
derechos contractuales que resulten del contrato administrativo celebrado, asi como la potestad para
dirigir, controlar y supervisar el contrato. 2. Ejercera las prerrogativas exorbitantes, taxativas e
irrenunciables con el exclusivo objeto de proteger el interés publico, siendo estas las siguientes: 2.1. 1a
potestad para modificar unilateralmente el contrato por razones de interés publico; sin petjuicio de la
renegociacién del contrato; 2.2. Potestad para ampliar unilateralmente los contratos sin exceder en un
veinte por ciento (20%) del valor del contrato original, siempre que éstas obedezcan a situaciones de
naturaleza imprevisible al momento de la suscripcién del mismo y que sea la tnica forma de satisfacer
plenamente el interés publico, sin perjuicio de las modificaciones que deban efectuarse para preservar la
ecuacton financiera o equilibrio original del contrato; 2.3. La potestad para suspender o resolver el
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contrato por razones de interés publico, sin perjuicio de las indemnizaciones que correspondan al
Contratista patticular si hubiere mérito; 2.4. La potestad para rescindir el contrato por incumplimiento
del Contratista particular de una condicién esencial del mismo; 2.5, Imponer multas y ejecutar garantias
acordadas en el contrato, cuando el Contratista no cumpla con sus obligaciones. 3. Debera nombrar un
equipo conformado por profesionales con calidad técnica, que asuman la responsabilidad de administrar,
conducir y controlar oportunamente la ejecucién contractual, tomar las providencias necesarias para que
el Contratista se ajuste al estricto cumplimiento de las condiciones, especificaciones y plazos establecidos
en el contrato y demnas obligaciones explicitas e implicitas en este. Cotresponde a dicho equipo verificar
el cumplimiento del objeto de la contratacion, advertir, a quien corresponda de acuerdo con el régimen
interno, la conveniencia de introducir modificaciones, o sefialar cotrecciones en la ejecucién, recomendar
la gjecucion de las Garantia/Fianzas o bien la terminacion del contrato cuando advierta fundamento para
ello. La ausencia del ejercicio de las facultades de direccion y control por parte del Contratante, no exime
al Contratistz de cumplir a cabalidad con sus deberes, ni de la responsabilidad que de ello se derive.

CLAUSULA NOVENA: DERECHOS Y OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA.- A
Derechos. El Contratista tendra derecho a: 1. A la plena ejecucion de lo pactado, salvo modificacion,
suspension, resolucién y rescision unilateral ejecutadas de conformidad a las prerrogativas consignadas
en Ley de Contrataciones Administrativas del Sector Pablico. 2. Derecho al pago conforme lo convenido
en este Contrato. 3. Derecho a la terminacion anticipada del Contrato por causas imputables al
Contratante, conforme lo establecido en la Ley de Contrataciones Administrativas del Sector Piblico y
su Reglamento General. 4. Detecho a solicitar la recepcion sustancial y final del servicio. 3. Al pago de
intereses convencionales o legales y al reconocimiento de la tasa de deslizamiento oficial de la moneda,
en caso que los otganismos o entidades contratantes incurran en mora en el pago del precio. Sin necesidad
de requetimiento administrativo o judicial de pago, la entidad contratante incurrird en mora cuando no
haya pagado el precio estipulado en el contrato, quince (15) dias después de ser exigible la obligacién. B.
Obligaciones: 1. il Contratista prestard los servicios de conformidad con el Contrato y las instrucciones
de! Represenrante del Contratante. 2. Reparari cualquier defecto ofreciendo al Contratante las facilidades
necesarias para el ejercicio de la direccién y control de la ejecucion. 2. El Contratista suministrard los
equipos y los documentos que se especifiquen en el Contrato, asi como todo el personal del Contrausta
necesarios para y en relaciéon con el servicio. 3. El Contratista velard por la ejecucion adecuada, la
estabilidad y la seguridad de todas las operaciones y los métodos utilizados en el lugar de prestacion de
los servicios. 4. El Contratista nombrard un Representante ante el Contratante, confiriéndole todas las
facultades necesarias para que actie en su nombre para los fines del Contrato. Salvo que el nombre del
Representante del Contratista aparezca en el Contrato, éste suministrara, antes de la fecha de inicio, para
su aprobacidn, el nombre y la informacién de la persona que propone como su Representante, El
Contratista no podri revocar el nombramiento de su Representante, ni nombrar sustituto, sin el
consentimiento previo del Contratante. El Representante del Contratista dedicara todo su tiempo a dirigir
el cumplimiento del Contrato. Si el Representante del Contratista debe ausentarse temporalmente del
lugar de prestacién del setvicio durante la ejecucién de éstas, se nombrara a un sustituto adecuado, con
el previo consentimiento del Contratante, a quien debera darse la debida notificacién. 5. El Contratista
no subcontratari la totalidad de los servicios y serd responsable de las acciones u omisiones de cualquier
subcontratista, sus agentes o empleados, como si fueran las suyas propias. El Contratista debera obtener
el consentimiento previo del Contratante en la contratacion de los subcontratistas que propongan. El
Contratista notificar sobre la fecha prevista de inicio del trabajo de cada subcontratista. El Contratista
se asegurari que los requisitos de confidencialidad se apliquen igualmente a todos los Subcontratistas. 6.
El Contratista debera cumplir con todas las regulaciones de seguridad aplicables, velar por la seguridad
de todas las personas autorizadas a estar en el lugar de prestacion de los setvicios; hacer lo razonable para
mantener el lugar libre de obstrucciones innecesatias a fin de evitar situaciones peligrosas para dichas
personas; 7. El Contratista asumnird toda la responsabilidad por el cuido de las instalaciones suministradas
por el Contratante, desde las iespeciivas fechas de entrega 4l Contratista hasta ¢l cese de veupacibi. Si

u A
q”)"f



Emitiendo confianza y estabilidad

las instalaciones sufren alguna pérdida o dafio mientras estén bajo la responsabilidad y cuidado del
Contratista por cualquier motivo, salvo los que sean responsabilidad del Contratante, el Contratista
rectificara, a su costo, la pérdida o el dafio a satisfaccion de la Supervision. 8. Durante la ejecucion de los
servicios, el Contratista tomara todas las medidas razonables para proteger el medio ambiente, evitar
dafios y alteraciones en las personas y las propiedades, como consecuencia de la contaminacién, el ruido
y otros resultados de sus operaciones, tanto dentro como fuera del lugar de prestacion de los servicios.

CLAUSULA DECIMA: DEL SUB CONTRATISTA.- Subcontratista es cualquier persona definida
como tal en el Contrato. El Contratista no podri encomendar, a un tercero, la ejecucion total o parcial
de los servicios que le fueron adjudicados. Salvo casusa justificable, el Contratista podra acordar con
terceros la subcontratacién de alguna de las prestaciones a su catgo, siempre que, el Contratante lo
apruebe por escrito dentro de los [cinco (3) dias] de formulada la solicitud. El Contratante, antes de
aprobar la solicitud, pedira al Equipo Administrador de Contrato y a la Supervision un informe técnico
sobre la pertinencia de la Sub Contratacion y del Subcontratista. Fl subcontratista deberd reunir las
mismas condiciones exigidas para el contratista original y podrd ser requerido para presentar garantias
adicionales por parte del ente contratante. Aun cuando se autorice la subcontratacién, el Contratista
adjudicado es el dnico responsable de la ejecucion total del contrato. Las obligaciones y responsabilidades
derivadas de la subcontratacién son ajenas al Contratante. No obstante, ¢l subcontratista que incumpla
sus obligaciones ser sancionado por el Organo Rector del Sistema de Administracidn de Contrataciones
del Sector Pablico, previo cumplimiento del debido proceso. Las subcontrataciones podran efectuarse
preterentemente con las micros, pequefas y medianas empresas. Fl Contratista pagara al Subcontratista
los montos de los recibos aprobados por el Contratista v que la Supervision certifique como pagaderos
de contormidad con el subcontrato. Antes de emitir un certificado de pago que incluya un monto
pagadeto a un Subcontratista, la supervision podra solicitar al Contratista demuestre razonablemente que
el Subcontratista ha recibido todos los montos adeudados de conformidad a los certificados de pago
cancelados, menos las deducciones aplicables por retencidén u otros conceptos. Todo subcontrato
establecerd el arbitraje como procedimiento para la solucion de los conflictos que puedan surgir entre Il
Contratista y el Subcontratista, sujetindose a la forma estipulada en este Contrato para dirimir discordtas
entre El Contratante y El Contratista, El sub-contratista respondera solidariamente con el contratista
otiginal, por la parte del contrato que le hubiere sido subcontratado.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: PERSONAL.- 10.1. El Contratista deberi contratar todo el
personal de origen nacional o de otra procedencia, y asumir su remuneracion, alimentacién, transporte,
alojamiento y demds obligaciones indicadas en su oferta. El personal contratado debe contar con las
calificaciones y la experiencia adecuadas. 10.2. El Contratista debera pagar niveles salariales y adoptar
condiciones de trabajo que no sean inferiores a las establecidas para la profesion o la industria en el pais.
De no haber niveles salariales ni condiciones laborales aplicables, el Contratista pagara niveles salariales
de acuerdo a condiciones no inferiores al nivel general de remuneraciones observadas localmente por
otros Contratantes cuyo negocio o industria sean similares a la del Contratista. 10.3. El Contratista
informara a su personal acerca de su obligacion de pagar impuestos sobre la renta respecto a sus sueldos,
salarios, subsidios y cualesquier otro beneficio gravable en virtud de las leyes vigentes en ese momento,
y el Contratista cumplira las obligaciones que por ley le correspondan en relacion a las respectivas
deducciones. 10.4. El Contratista no contratard, ni tratard de contratar, personal que forme parte del
personal del Contratante. 10.5. El Contratista cumplird con todas las Leyes laborales pertinentes
aplicables a su personal, incluidas las Leyes en materia de empleo, salud, seguridad, bienestar social,
inmigracién y emigracién, permitiendo gocen de todos sus derechos legales. 10.6. El Contratista exigird
a sus empleados que obedezcan las leyes aplicables, incluidas aquellas relacionadas con la higiene y la
seguridad en el lugar de trabajo. 10.7. En el lugar de prestacion de los servicios no se trabajard en dias
localmente reconocidos como de descanso, ni fuera de las horas regulares de trabajo que se establezcan
en los datos del contrato, a menos que el Contratante lo apruebe, o cuando trabajo sea inevitable o
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necesario pata la proteccion de la vida, la propiedad o para la seguridad del sitio de los servicios, en cuyo
caso el Contratista informari inmediatamente a la Supervision. 10.8. El Contratista tomari, en todo
momento, todas las precauciones razonables para mantener la salud y la seguridad del personal. 10.9. El
Personal del Contratista contara con las calificaciones, aptitudes y expetiencia adecuadas en sus
respectivos campos de actividad u ocupaciones. El Contratante podra exigir al Contratista despida a
cualquier persona empleada, incluido el Representante del Contratista si procede, cuando realicen sus
labores en forma incompetente o negligente, o no cumpla las disposiciones establecidas en el Contrato,
u obsetve un comportamiento perjudicial para la seguridad, la salud o la proteccién del medio ambiente.
El Contratista nombrara en su reemplazo a otra persona calificada. 10.10. El Contratista no cmpleara de
ningin modo a menotes en trabajos que pudieran resultar peligrosos o puedan interferir en su educacion,
o sea perjudicial para su szlud o su desatrollo fisico, mental, espiritual, moral o social. Cuando las leyes
laborales del pais tengan normas para el empleo de menores, el Contratista debe cumplir estas leyes.
10.11. El Contratista deberi basar la relacién laboral en el principio de igualdad de oportunidad y trato
justo, y no debera discriminar en cuanto a contratacién, compensacion (incluyendo salarios y beneficios),
condiciones de trabajo y términos de referencia, acceso a entrenamiento, ascensos, terminacion de empleo
o retiro y disciplina. No se considerarin como actos de discriminacién las medidas especiales de seleccién
de un trabajo en particular basado en requerimientos inherentes del trabajo

Del 5% del monto adjudicado con vigencia.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: GARANTIA DE CUMPLIMIENTO.- El Contratista debe
presentat a satisfaccién del Contratante Garantia de Cumplimiento de Contrato pot un monto de {cinco
(5%) porciento, calculado sobte la base del monto del contrato o monto fjo], con plazo de vigencia de [
hasta 15 meses ]. Fsta garantia serd cjecutada total o parcialmente, en sede administrativa, a favor del
Contratante cuando el Contratista incumpla sus obligaciones contractuales. .a devolucion de esta
Garantia se efectuard cuando exista una recepcion definitiva y satisfactotia por parte del Contratante, ¥
se hubiesen rendido las garantias post contractuales pactadas, asi como los informes correspondientes de
finiquito que demuestren la inexistencia de deudas a cargo del Contratista. El Equipo Administrador del
Conttato, verificara que la garantia de cumplimiento se ajusta a las condiciones requeridas y la remitird a
la Direccién Financiera para su resguardo, y una copia al Area de Adquisiciones para los fines pertinentes.
El Contratista se asegurara de que la garantia de cumplimiento sea valida y exigible hasta la ejecucion total
del setvicio v reparacién de cualquier defecto. En cualquier caso, el Contratista deberd prorrogar el
petiodo de validez de la garantia de cumplimiento hasta que se termine la prestacion de los setvicios y se
reparen los defectos indicados por el Contratante. Cuando se ajuste el valor del contrato, el Contratista,
a solicitud del Contratante, procedera sin demora a aumentar o reducir, segin corresponda, el valor de la
garantia de cumplimiento.

CLAUSULA DECIMA TERCERA: RENOVACION.- Las partes de mutuo acuerdo convienen en
que el presente contrato podri renovarse hasta por dos veces consecutivas, previa evaluacién por parte
del Contratante desempefio del Contratista en la prestacién satisfactoria de los servicios. Para ello, el
Contratante deberd notificar esta decisién al Contratista antes del vencimiento del contrato para acordar
aspectos evaluativos del desempefio y posteriormente el alcance de la renovacién contractual.

CLAUSULA DECIMA CUARTA: ORDENES DE CAMBIO Y ENMIENDAS AL
CONTRATO.- El Contratante podti, en cualquier momento, efectuar cambios dentro del marco
general del Contrato, mediante orden escrita al Contratista, sea disminuyendo o ampliando el valor del
contrato sin exceder el veinte pot ciento (20%) de su monto original, siempre que éstas obedezcan a
situaciones de naturaleza imprevisible al momento de la suscripcién del mismo y que sea la inica forma
de satisfacer plenamente el interés pablico, sin petjuicio de las modificaciones que deban efectuarse para
pteservar la ecuacién financiera o equilibrio original del contrato. Cualquiera de estos cambios causara
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el ajuste equitativo al Precio del Contrato o a la Lista de Servicios, Actividades, o a ambas cosas, y ¢l
Contrato se enmendara segin corresponda. No se introducird ningtin cambio o modificacién al Contrato
excepto mediante una enmienda por escrito acordad por ambas partes.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: PRORROGA DE LOS PLAZOS.- Si en cualquier momento
durante la ejecucion del Contrato, el Contratista encontrase condiciones que impidiesen la prestacion
oportuna de los servicios, el Contratista informard prontamente y por escrito al Contratante sobre la
detnora, posible duracién y causa. Tan pronto como sea posible después de recibir la comunicacion del
Contratista, el Contratante evaluard la situacién y a su discrecion podra prorrogar el plazo de
cumplimiento del Contratista. En dicha circunstancia, ambas partes ratificaran la prorroga mediante una
enmienda al Contrato. Cuando el Contratista por causas que le fueren imputables demora el
cumnplimiento del contrato, el Contratante aplicara al Contratista por cada dia de atraso una multa cuya
cuantia no debe ser mayor del cinco por millar, hasta un maximo del diez por ciento (10%) del valor del
contrato. Sin petjuicio de otras responsabilidades que pudieran procedet, si la causa de la demora no es
imputables al Contratista, el Contratante autorizara la prérroga del plazo por un lapso igual al retraso.

CLAUSULA DECIMA SEXTA: CESION DE DERECHOS Y POSICION CONTRACTUAL. -
El Contratista no podra, bajo ninguna circunstancia, ceder a terceras personas los derechos v obligaciones
derivados del contrato, De ser necesario, ¢l Contratista podra ceder e contrato solamente si el
Contratante expresamente lo autoriza, mediante acto motivado que indique las razones de interés pablico
que justifiquen su decision. la persona a cuyo favor se ceda el contrato deberz reunir las mismas
condiciones exigidas al Contratista cedente y podra ser tequerido para presentar Garantia/lianzas
adicionales por parte del Contratante La cesién del presente contrato se hara obscrvando la forma
establecida en el Derecho Comin. la cesion no libeta al Coatratista de responsabilidad respecto al
cumplimiento del contrato. El Contratista no podra sin consentimicnto del Contratante traspasar, ceder
o gravar los pagos que ha de recibir en concepto de este Contrato.

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA.- RESPONSABILIDAD CONJUNTA Y SOLIDARIA.- Si el
Conrratista es una asociacién en participacion, consorcio u otro tipo de asociacién, de dos o mas
personas: (a) dichas personas serin consideradas responsables en forma conjunta y solidaria ante el
Contratante por el cumplimiento del Contrato; (b) dichas personas notificaran al Contratante el nombre
de su representante, quien tendra la autoridad para obligar en forma vinculante al Contratista y a cada
una de esas personas; y (c) el Contratista no modificari su composicién ni su situacion juridica sin el
consentimiento previo del Contratante.

CLAUSULA DECIMA OCTAVA: CESION O RESOLUCION DEL CONTRATO.- Cuando
sobrevenga en el Contratista una prohibicion para ser oferente y contratar con el Estado, el contrato
debera terminarse o cederse, a escogencia del Contratante, conforme el procedimiento, derechos y
obligaciones establecidas en la Ley y el Reglamento General.

CLAUSULA DECIMA NOVENA: TERMINACION POR MUTUOQO ACUERDO.- Por razones
de interés puiblico, las partes contratantes podrin convenir la terminacién anticipada y de comuan acuerdo
del contrato administrativo celebrado. Ia terminacién por mutuo acuerdo no implicard renuncia a
derechos causzdos o adquiridos en favor del Contratante o del Contratista. Sin embargo, el Contratante
no podra celebrar contrato posterior sobre el mismo objeto con el mismo Contratista.

CLAUSULA VIGESIMA: RESCISION ADMINISTRATIVA.- El Contratante podri resolver el
Contrato en su totalidad o en parte mediante notificacion escrita al Contratista, cuando se suscite
cualquiera de las causales siguientes: a) Si el Contratista por causas imputables a €l, no inicia los trabajos
objeto del contrato dentro de los siguientes [1 dia habil] a la fecha convenida sin causa justificada; b) Si
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interrumpe injustificadamente Ia ejecucion de los trabajos o se niega a reparar o reponer alguna parte de
ellos, que hubiere sido detectada como defectuosa por el Contratante; ¢} Si no ejecuta los trabajos de
conformidad a lo estipulado en el contrato o los cambios previamente aprobados por el Contratante o
sin motivo justificado no acata las érdenes dadas por la Supervision; d) Si no da cumplimiento a los
programas de ejecucion por falta de materiales, trabajadores o equipo de construccidn y, que a juicio del
Contratante el atraso pueda dificultar la terminacion satisfactoria de los trabajos en el plazo estipulado.
f) 8i subcontrata partes de los trabajos objeto del contrato, sin contar con la autorizacion por escrito del
Contratante; g) Si cede los derechos de cobro derivados del contrato, sin contar con la antotizacion del
Contratante; h} Si el Contratista no da las facilidades y datos necesarios para la inspeccion, vigilancia y
supervision de los materiales y trabajos; i) Si el Contratista cambia su nacionalidad por otra, en el caso de
que haya sido establecido como requisito, tener una determinada nacionalidad; j) Si siendo extranjero,
invoca la proteccion de su gobierno en relacién con el contrato, k) por sobrevenir en el Contratista
quiebra o insolvencia, o inicia un estado de liquidacion o de concurso de acreedores; I} cuando el
Contratista, su representante, su personal da u ofrece dar a cualquier perscna soborno, regalo,
gratificacion, comision u otra cosa de valor como incentivo o tecompensa por hacer u omitit hacer
cualquier accion relacionada con el Contrato, o por mostrar o no mostrar posicion favorable hacia alguna
persona en relacion con ¢l Contrato; m) En general, por el incumplimiento de cualquiera de las
obligaciones detivadas del contrato y demas [Leyes aplicables. Fl procedimiento para resolver el Contrato,
en todo o en patte, es el establecido en ¢l Articulo 241 del Reglamento General a la Ley de Contrataciones
Administrativas del Sector Piblico. La decision de terminar el Contrato por parte del Contratante no
petjudicara los derechos obtenidos con arreglo al Contrato. Iniciada la vigencia de la notificacion de
terminacion ¢l Contratante procedera a acordar o establecer el valor de los servicios y cualquier otro
monto adeudado al mismo por trabajos ejecutados de conformidad con el Contrato.

CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA: SUSPENSION Y TERMINACION POR PARTE DEL
CONTRATISTA.- Si el Contratante no cumple sus obligaciones contractuales, ¢l Contratista podra,
ptevia notificacién al Contratante con una antelacién minima de [10) dias habiles], hasta el debido
cumplimiento. Recibida la notificacion, el Contratante deberd tomar una decision al respecto. Si el
Contratante cumple con sus obligaciones, el Contratista reanudara su trabajo normal tan pronto como
sea razonablemente posible. Si el Contratista sufre una demora o incurre en algin costo derivado de la
suspension de los trabajos o reduccion del ritmo de trabajo, tendra derecho a una prérroga del plazo por
el iempo de la demora, y al pago de dicho costo mas utilidades, el cual sera incluido en el precio del
Contrato. E] Contratista tendra derecho a terminar el Contrato si: a) cuando el Contratante incumpla o
suspenda sus obligaciones por mas de sesenta dias calendario sin causa justa, sin que medie fuerza mayor
o caso fortuito; b) cuando los disefios definitivos sean inejecutables o no se hubieren solucionado sus
defectos; c) cuando por circunstancias técnicas o economicas imprevistas, debidamente acreditadas, el
Contratante no hubiese accedido a la terminacion contractual por mutuo acuerdo. Cuando el Contratista
invoque la terminacion anticipada, deberz acreditar de previo ante El Contratante tendra un plazo de
quince (15) dias para resolver la solicitud de rescision del contrato presentada por el Contratista. Si el
Contratante no tesolviere y no notificare su resolucién al Contratista particular dentro del plazo antes
referido, dicha omision constituird una situacion de silencio administrativo positivo. Todo lo antetior, sin
petjuicio de reconocer al Contratista los costos que hubiere derivado. Después que entre en vigencia la
notificacién de terminacién, el Contratante deberd determinara el valor de lo ejecutado y emitira un
certificado de pago indicando los montos adeudados cuyo precio se estipula en el Contrato y devolvera
al Contratista la garantia de cumplimiento; otros costos o responsabilidades que dentro de las
circunstancias haya incurrido razonable y necesariamente el Contratista para terminar el contrato.

CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA: SUSPENSION O RESCISION UNILATERAL POR
FUERZA MAYOR.- El Contratista no estard sujeto a la ejecucion de su Garantia de Cumplimiento,
liquidacion por datios y petjuicios o terminacion por incumplimiento en la medida en que la demorz o el
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incumplimiento de sus obligaciones en virtud del Contrato sea el resultado de un evento de Fuerza Mayor,
es decir, un evento o situacion fuera del control del Contratista que es imprevisible, inevitable y no se
origina por descuido o negligencia del Contratista. Tales eventos pueden incluir, entre otras guerras o
revoluciones, incendios, inundaciones, epidemias, restricciones de cuarentena, y embargos de
cargamentos. Si se presentara un evento de Fuerza Mayor, el Contratista notificara por escrito al
Contratante a la brevedad posible sobre dicha condicién y causa. A menos que el Contratante disponga
otra cosa por escrito, el Contratista continuard cumpliendo con sus obligaciones en virtud del Contrato
en la medida que sea razonablemente prictico, y buscard todos los medios alternativos de cumplimiento
que no estuviesen afectados por la situacion existente. Sin perjuicio de cualquier otra disposicion, si
sobreviene un evento o circunstancia que esté fuera del control de las partes, que imposibilite a cualquiera
o ambas partes cumplir sus obligaciones contractuales o que, en virtud de la ley que rige el Contrato,
otorgue a las partes el derecho de ser liberadas de seguir campliendo el mismo, una de las partes notificara
a la otra sobre dicha circunstancia quedando liberadas de seguir cumpliendo el Contrato, siguiendo el
procedimiento establecido en el Articulo 242 del Reglamento General de la Ley de Contrataciones
Administrativas del Sector Pablico, sin perjuicio de los derechos de cada Parte respecto de cualquier
ircumplimiento previo del Contrato. El Contratante debera determinara el valor de lo ejecutado y emitira
un certificado de pago indicando los montos adeudados cuyo precio se estipula en el Contrato y devolvera
al Contratista la garantia de cumplimiento; otros costos o responsabilidades que dentro de las
circunstancias haya incurrido razonable y necesariamente el Contratista para terminar el contrato.

CLAUSULA VIGESIMA TERCERA: EJECUCION DE LA GARANTIA/FIANZA DE
CUMPLIMIENTO O DE ANTICIPO.- Cuando el Contratista incumpla las obligaciones que asume
frente al Contratante, éste ejercerd su derecho de ejecutar en sede administrativa, total o parcialmente, la
respectiva Garantia/ Fianza de Anticipo o de Cumplimiento mediante Resolucién debidamente motivada,
por el monto suficiente para resarcirse de los dafios ocasionados por el retraso de la contratacion. 1a
ejecucion de la Garantia/Fianza de Cumplimiento no excluye el cobro de los dafios y petjuicios causados
con el incumplimiento del Contratista, ni excluye la aplicacion de las cliusulas penales expresamente
previstas en el contrato, ni de las retenciones acordadas por las partes, cuando resulte necesario para
cubrir ¢l monto de los respectivos dafios v petjuicios. Si quedare alglin saldo en descubierto, debera
reclamarse por las vias legales pertinentes. Cuando la ejecucion de la Garantda/Fianza de Cumplimiento
o de Anticipo no afecte la continuacién de la ejecucion del contrato, establecido el incumplimiento del
Contratista patte del Equipo Administrador del Contrato o Delegado, en su caso, deberd este rendir
informe técnico a la maxima autoridad administrativa, con copia del mismo al Contratista y a la Entidad
que emiti la Garantia/Fianza. El Contratista tendra un plazo de [5 dias] habiles siguientes a la respectiva
notificacién, para que alegue por escrito lo que tenga a bien. Vencido el plazo otorgado al Contratista,
corresponde a la maxima autoridad administrativa emitir en un plazo méximo de [30 dias] calendario la
Resolucién que determina la ejecucion de la Garantia/Fianza. En este caso, el Contratista debera rendir
una nueva Garantia/Fianza en un plazo méaximo de [15 dias] habiles, que respalde el cumplimiento o
anticipo seglin corresponda, de sus obligaciones contractuales durante la vigencia de éste y hasta su
ejecucion total. Cuando se requiera prorrogar la vigencia de la Garantia/Fianza de Cumplimiento
prevenida la entidad emisora y el Contratista, con al menos diez dias hibiles de anticipacién, y este no
atendiera la prevencion, el Contratante estard facultado para proceder a la gjecucion, si no esta acreditado
en el expediente el debido cumplimiento de la prestacién objeto de contrato. Es obligacion del Contratista
mantener la vigencia de la Garantia/Fianza de Cumplimiento mientras dure el contrato. La
Garantia/Fianza de camplimiento podra ser sustituida siempre y cuando cumpla con las formalidades
establecidas en la Ley y el Reglamento en la proporcién al cumnplimiento del objeto de la contratacion.

CLAUSULA VIGESIMA CUARTA: OBLIGACION DE RESPUESTA.- El Contratante se
encuentra obligado a dar respuesta a las peticiones que formule el Contratista, relacionadas con la
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ejecucion del contrato conforme los plazos contractuales convenidos o en su defecto dentro de los quince
dias siguientes a su presentacion.

CLAUSULA VIGESIMA QUINTA: DOCUMENTOS DEL CONTRATO.- Forman parte del
presente contrato: Las modificaciones al contrato, documentacion técnica que contiene la descripcion y
alcance de los setvicios, sus especificaciones técnicas, plan de ejecucion, la oferta adjudicada y lista de
precios unitarios presentada por el Contratista, resolucion de adjudicacién, garantias, los estudios previos,
el pliego de bases y condiciones, las certificaciones que acrediten la existencia de la partida presupuestaria
y disponibilidad de recursos, para el cumplimiento de las obligaciones derivadas del contrato, los
documentos que acreditan la calidad de los comparecientes y su capacidad pata celebrar el contrato, actas,
informes y la correspondencia cambiada entre las partes v todo otro documento fehaciente. Los
documentos que forman parte del Contrato deberin considerarse mutuamente explicativos; en caso de
contradiceidn o diferencia entre los documentos que forman parte integral del Contrato, la prioridad de
los mismos serd en el orden enunciado anteriormente.

CLAUSULA VIGESIMA SEXTA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS.- EL Contratante y el
Contratista harin todo lo posible por resolver en forma amistosa, mediante negociaciones directas
informales, los desacucrdos o conflictos que sutrjan entre ellos en virtud de o en relacion con el Contrato,
caso contrario cualquiera de ellas podra pedir que la controversia sea resuclta a traves de Mediacion o el
Arbitraje. [Incotporar Clausula especificando el mecanismo, requisitos v demas condiciones]. I'n ningan
caso serin sujetas de mediacion o arbitraje las decisiones que se adopten en desarrollo del ejercicio de las
potestades exorbitantes o actos de autoridad del Poder Pablico a los que se refiere el articulo 71 dela 1ey
No. 737, Ley de Contrataciones Administrativas del Sector Publico.

CLAUSULA VIGESIMA SEPTIMA: CONFIDENCIALIDAD.- El Contratante y ¢l Contratista
deberan mantener confidencialidad absteniéndose a divulgar a terceros, sin el consentimiento de la otra
patte, documentos, datos u otra informacion que hubiera sido directa o indirectamente propotcionada
pot la otra parte en conexion con el Contrato, antes, durante o después de la ejecucion del mismo. El
Contratante no utilizard dichos documentos, datos u otra informacion recibida de! Contratista para
ningin uso que no esté relacionado con el Contrato. Asi mismo el Contratista no utilizara los
documentos, datos u otta informacion recibida del Contratante para ningiin otro proposito que el de la
gjecucion del Contrato.

CLAUSULA VIGESIMA OCTAVA: NULIDAD DEL CONTRATO.- Todo contrato que
contravenga las normas y procedimientos de la Contratacion Administrativa, serd declarado nulo por
autoridad competente, mediante resolucién motivada. Los contratos suscritos con personas que carezcan
de capacidad de ejercicio o que estuvieren comprendidos en cualquiera de las prohibiciones a que se
refieren el articulo 18 de la Ley No. 737, serin nulos y debera procederse a su liquidacién y tomar las
providencias niecesarias para resarcir los dafios y perjuicios que fueren ocasionados, de los cuales
responderi solidariamente el Contratista y los Servidores Publicos que, a sabiendas, hubieren adjudicado
el contrato. Excepcionalmente, cuando hubiere grave tiesgo de dafio al interés pablico, podra autorizarse
la continuacién del contrato por el tiempo que fuere estrictamente necesario, sin perjuicio de la
responsabilidad que corresponda. De tal situacién deberi ponerse en conocimiento a la Contraloria
General de la Republica.

CLAUSULA VIGESIMA NOVENA: IDIOMA.- El presente Contrato ha sido redactado en espafiol,

idioma de utilizado en todos los asuntos relacionados con el significado e interpretacién de los términos
y condiciones del mismo. Toda cotrespondencia y documentos relativos al presente Contrato, deben

redactarse en este idioma.
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CLAUSULA TRIGESIMA: LEYES APLICABLES Y DOMICILIQ.- El Contrato se regir y estara
sujeto a las Leyes de la Repiblica de Nicaragua. Para todos los efectos legales el Contratista, salvo
sumision expresa, podré ser demandado [en el lugar donde desarrolle su actividad comercial v, si tuvieren
establecimientos a su catgo en diferentes lugares, en cualquiera de ellos a eleccion del Contratante.
También podr4 ser el lugar donde la situacidn o relacion juridica a que se refiere el litigio, haya nacido o
deba surtir efectos, siempre que en dicho lugar tengan establecimiento abierto al pablico o representante

autorizado para actuar. ]

CLAUSULA TRIGESIMA PRIMERA: NOTIFICACIONES.- Toda notificacién entre las partes
en. virtud del Contrato se hara por escrito, y sera confirmada a la parte que corresponda, 2 la siguiente

direccion: [Agregar direccion del Contratante y del Contratista]. La notificacion entrara en vigor en el
momento de su entrega o en la fecha de entrada en vigor que se especifique en la notificacién.

CLAUSULA TRIGESIMA SEGUNDA: ACEPTACION.- Ambas partes aceptamos el presente

Contrato en cada una de sus estipulaciones. En fe de lo anterior, conformes, ratificamos y firmamos en
dos tantos de un mismo tenor, en la ciudad de Managua, [Agregar hora y fecha.-

qué
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